
4 4 . évfolyam 1886. 33. szám. Debreczen, vasárnap, augusztus 15. 
Előf ize tés i f e l t é t e l e k : 

Fizetendő Debreezcnben. 
Egész évre 2 frt. 
Félévre . 1 n 

Negyedévre . 50 kr. 
Községeknek 60 kr. postadíj beküldése 

mellett egész évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

S z e r k e s z t ő s é g i és k i a d ó i i r o d a : 
Főtér Ilajdii-ház, Piacz- és Csapó-utcza 
szegleten, a „Bika" szállodával szemben. { 

Kéziratok vissza nem adatnak. 

ÉRTESÍTŐ. 
TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 k r ; többszö 

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Ny í l t t é r i ben megjelenő közlemény 

minden pe t i t sora 15 kp. 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki-l 
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t h y K á r o l y éa 
T e l e g d i K . L a j o s könyvkereskedésében; 
Budapesten: G o 1 d b e r g e r A. V. és H a a-
s e n s t e i n és Vogl er, Bécsben,Prágában 
H a a s e n s t e i n és V o g l e r , A. Oppelik,i 
S c h a l e c k H., S t e r n M ó r ÓB Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G.L. 
D a u b e és M o s s e B u d o l f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

A család és a nevelés. 
i. 

Panaszszal vagyunk telve. Az egyik* elemi 
csapások által szenved, a másik másképen; 
de valamennyien bajokkal, sokszor nyomorral 
küszködünk. Van, ki nem birja el e küzdel­
meket s vagy ugy segit magán, a hogy tud 
csal, lop, rabol, gyilkol; vagy kétségbeesik 
s önmaga lép a halál torkába. 

Avagy mi más — ha nem az anyagi 
rossz helyzet — az oka a napirenden levő rombo­
lásoknak, munkás-zavargásoknak, melyek bor­
zalommal töltik el az ember szivét? Az a nép, 
mely ott a nagy városok fényes utczáin cyni-
kus rongyaiban éhesen átkozódik és rombol, 
keveset törődik a magas eszmékkel, még azokkal 
sem, melyeket lelketlen izgatók reá tukmálnak; 
ő csak egyet kivan: kenyeret. Legalább önma­
gától alig jőne valamely más gondolatra. 

Divatmajmolás, urhatnámság, dologta­
lanság, esztelenség, rossz szenvedélyek, gon­
datlanság s tb ; ezek anyagi szenvedéseink 
kútfejei. A hiba tehát bennünk yan s csak 
keven szenvednek érdemtelenül. 

De vannak szellemi bajaink is. Hogy az 
ember vallástalan, hogy férfiúi jellem és női 
erény árutárgy immár, hogy kihalt szivünkből 
az egyszerű boldogság iránti érzék s most 
egyikőnk a más becsületén veszi a magáét, 
hogy alig van elv, melyet hir vagy kincs árán 
meg nem vehetnénk: ezek és még annyi sok 
m&s, mind, mind szellemi bajok. S ezeknek is 
saját keblünk a melegágya, hol burjánzanak. 

Testi ügyetlenség meg elkényesedés az 
anyagi, — a lélek ferdesége a szellemi bajok 
oka. Vagyis: első sorban a hiányos nevelést 
kell kárhoztatnunk, majd minden nyomorú 
sággal szemben. 

Hiányos a nevelés két okból lehet. A 
család vagy nem tud nevelni, vagy nem akar 
(mert ilyen is van!) Ez utóbbi bajban szenve 
dőkre nem vesztegetünk szót; kik nem tartják 
örömnek, szivök magzatával foglalkozói, de 
kik előtt a saját mulatságok előbbre való: 
kőszivüek, érzéketlenek; nem hallják azok 
meg a mi szavunkat sem. Menjenek, mulas­
sanak, — aztán pedig zokogjanak, midőn ne 

T-áL^t-OSSA.-
Heine dalaiból 
Oly kedves, tiszta s szép vagy, 
Mint a szere'ny virág; 
Ha rád tekintek, szivem' 
Méla bu járja át. 

Kérem Istent — s fejedre 
Kezemet felteszem : 
Hogy oly szép, tiszta, kedves 
Maradj te szüntelen ! 

II. 
Magánosan áll a fenyőfa 
Tar sziklán, északon, 
Ábrándozik rá a hideg tél 
Fehér hó-leplet von. 

Ábrándozik a pálmafáról, 
Mely távol keleten 
Magában.áll a forró sziklán, 
Szomorún, csendesen! 

III. 
Az erdő sárga lombja reszket, 
A falevél lehull. . . 
Mind a mi szép \o\l, elenyészik, 
A sir reá-borul! 

Szomorún rezg az erdő ormán 
Az enyhe napsugár; 
Az mintha a te végső csókod 
Lenne búcsúzó nyári 

Sírásra indít engem e kép, 
Bu szállja keblemet, 
Eszembe jut e képről nék-m 
A bucsu-jelenet. 

velési buzgalmuk eredményét: a gyönge testet, 
betegségeket, az erkölcsök lazaságát szemlélik, 

De a kikben jóakarat van, azok is elvét­
hetik a nevelést, tudatlanságból. Hogyan? 
Hát ez is tudomány ? Az ám. Pedig mély és 
nagy. Oly nagy, hogy egész irodalma van köny­
vekből és nevelési lapokból; és azt mondják, 
kedves olvasóim, hogy sohasem is lehet azt 
egészen felkutatni. Annál inkább bir tehát a 
valódi tudomány jellegével. Csak az a baj. 
hogy e könyveket és lapokat a szülők nem 
ismerik s igy nevelésük öntudatára nem is 
juthatnak. Csak a jó Isten vezetésére bizzak a 
legfontosabb ügyet. Pedig Isten csak ugy segit, 
ha magunk is teszünk valamit; pedig gyerme­
keink nevelésétől függ azoknak jövő boldog' 
ságuk, és csak a jólnevelt gyermekekből lesz­
nek a hazát és nemzetet fönntartó, boldoggá 
tevő férfiak és hölgyek! Ezért a nevelés tudo­
mányának legalább alapvonásait nem ismerni, 
valóságos büu a szülők részéről. Azt hisszük 
tehát: szolgálatot teszünk tisztelt olvasóink­
nak, ha néha-néha e szép és hasznos tudo­
mányból is közlünk egyet mást hasábjainkon. 
És ha sikerülne ily módon a nevelésügy iránti 
érdeklődést bár kevesek szivében is fölébresz­
teni: meg volna fáradságunk: gyümölcse. Mert 
tudjuk, lelkünkben erősen él a meggyőződés, 
hogy az uj nemzedék boldogsága, á jövő tár­
sadalom nyugalma a helyes nevelésben birja 
alapját! 

Ama sok baj között, melyekben korunk 
és társaralmunk szenved, első helyen említendő 
a vallástalanság. Mert a mint az élő hit, mely 
jócselekedetek — s erényekben fejezi ki ma­
gát, édenné varázsolhatja a siralom völgyét, 
ugy üres a sziv, melyből az hiányzik, bármely 
más örömök akarják is ez ürt betölteni. S 
pedig ez ürességet csakhamar bűnök, ezek 
kísérői: az örökös bűnhődés, nyugtalanság s 
végül a kétségbeesés foglalják el. Hogy azon­
ban a vallás kihalt az emberek szivéből, vagy 
legalább aluszik sokaknál, annak a kor meg­
romlott szellemén kivül nagyrészt oka a hiá­
nyos nevelés i s ; a nevelés, mely inkábba 
szemfényvesztésre, külső ragyogásra, legjobb 
esetben az értelem egyoldalú és túlfeszített 
kiművelésére irányul, minden benső tartalom 
nélkül. Hogyha tehát nevelésünk hiányain 
segíteni akarunk, első renden e legnagyobb 

hibától, a vallástalanságtól kell azt megszaba­
dítanunk. S mert erre a család van főként; 
hivatva, legközeleob erről fogjuk elmondani, 
a mit szükségesnek látunk. 

Alszegi. 

Nagyvilági hirek. 
— A bajor fővárosiban az a hir, 

hogy a régens legidősebb fia: Lajos herezeg, kinek 
a mai viszonyok közt legtöbb kilátása van a kirá­
lyi koronára, látogatást készül tenni Berlinben, 
a császári udvarnál. Csak azt várja, hogy az agg 
uralkodó visszatérjen fővárosába. E látogatás 
híre egész szenzácziót kelt a bBjorok közt, mert 
köztudomású dolog, hogy Lajos herezeg nem valami 
nagy kegyben állt eddig a berlini udvar előtt. Két 
öcscse porosz ezredtulajdonos, ő maga pedig eddi 
gélé Berlinből nem részesült ilyen kitüntetésben. 
Készben maga sem kívánta, sőt inkább feltűnően 
került minden érintkezést a porosz udvarral. A 
tervezett látogatás tehát meglepő. Mondják, hogy 
a német császár múlt havi átutaztában, mikor 
Münchenben rövid időre megpihent, igen nyájasan 
bánt Lajos herczeggel s nejével s ennek tulajdo­
nitható a tervezett látogatás is. — Triesztben 
és vidékén nem szűnik a khorela: hétfőn déltől 
kedden délig a vérosban nyolez ember betegült 
meg s kettő halt el, az isztriai félszigeten pedig 
öt uj megbetegülé8 fordult elő. — A párisi 
pinczérek, mintegy 600-an, hétfőn is nagy 
csoportokban vonultak végig a utczákon; a zavar 
gók és a rendőrség közt véres összeütközés volt. — 
Brüsszelben a munkás liga vörös zászlójának 
fölavatása rendzavaró tüntetések nélkül folyt le. 
Ezer embernél több nem vett részt a menetben, 
beleszámítva az asszonyokat és gyermekeket is. — 
Dániáiban nagyban folynak a kormány elleni 
tüntetések, összekötve a politikai fogságbői kisza­
badult Berg nemzetgyűlési elnök ovációival. Nem­
csak Kopenhágában, Jutlandban is nagy ünnepélyt 
rendeztek tiszteletére; vagy negyvenezer ember 
gyűlt össze s a kormány nem tartá tanácsosnak 
az ünnepély betiltását. — Belfastban az ir 
lázadók hétfőn ismét megtámadták a rendőrséget, 
mely közéjök lőtt s egy ember meghalt, több pedig 
megsebesült; szombat óta 136-ra megy a sebesül' 
tek s tizenpgyre a meghaltak száma. Dublinből 
tegnap ismét ezer katonát küldtek a városba s 
Dublin főbirája is odament. Ugy látszik, hogy a 
Grladstone kiegyezési tervének megbukása sok 
bajt fog okozni Angliának. 

Hazai hirek. 
— Nagyváradon a roncsoló toroklob 

aggasztóan kezd terjedni. — A HáromsxéJki 
fiirgetegröl szomorú részleteket jelentenek. 
A vibar Aldoboly, Arapatak, Élőpatak, Ilyefalva, 

Elkelle hagynom té.ed s tudom 
Hogy rád sir éje vár! 
Te voltál a haldokló erdő, 
Én a búcsúzó nyár! 

IV 
Szép ábrándba merülve ülök 
A tengerbői kiálló sziklán, 
Süvölt a szól, sirály sikoltoz, 
Tajtékzik és morog a hullám. 

Szerettem én egy pár szép lánykát, 
S egy pár derék barátot is ám, 
Hol vannak ők?.... Süvölt a szélvész, 
Tajtékzik és morog a hullám í 

Kosa Barna. 

A n a p l ó . 
(Vége.) 

Másnap látogatásomkor elő is szedtem minden 
.élezemets midőn búcsúzó félben voltam, mertem 
magamnak mondani: egy lépést tettél ajavulá-

'sára — de midőn azt monda: 
, Ah ön könnyen beszélhet mindezekről, on 
jsoha sem leszünk egy nézeten. 

E szavaira világos lett előttem, hogy másfél 
órai igyekezetem kárba veszett s csak annyit felel­
tem : mert ön nem akarja. 

Akarnám, de nem tudom, mert én a szerelem 
felett sohasem gondolkoztam, csak éreztem, egész 
lélekkel, egész szívvel, az volt egész világom. 

Ez a válasz Kivet biztos állásomból, mit 
mondjak erre a természetes és mégis túlzottan 
érzelgő állításra? 

j Megmondjam-e neki, hogy épen az a nők 
legnagyobb hibája, hogy mindent ugy a lelkükre 
vesznek, olyan érzékenyek, mint a nenyulj-hozzam, 
[olyan finyások, mint valami himes tojás. Ezt nem 

mondhattam, hiszen fájta lelkem, ha ránéztem, 
csak annyit kérdeztem tehát: 

Nem szabad tudnom, ki volt azon szép vi 
lág Istene ? A szemben lévő falra mutatott, csak 
akkor vettem észre, hogy ott egy szürke lepel 
valamit fedez. 

Vegye le onnan azt a függönyt, talán ismeri. 
Követtem az utasítást és csakhogy hányat 

nem estem a meglepetéstől* a saját fivérem volt 
ragyogó tengertiszti egyenruhájában. Nem tudtam 
szóhoz jutni, csak kérdve néztem a leányra — ő 
mosolygott s ez a mosoly átnyilalt a szive­
men, odamentem hozzá, megragadtam vékony, 
puha kezét. 

Margit ön angyal! ön megbocsátott fivérem­
nek ; fivéremnek, a kit annyian átkoznak, a kit 
még szülői áldás se kisért, midőn egy viharos csa­
ládi jelenet után végkép szakított velünk, a kit 
ezután szilaj természete a tengerre vitt. 

Tudom, tudok mindent, tudom még az is, 
hogy nem én voltam az első, a kit hálójába kerített, 
a kit szenvedélyének feláldozott, de talán én va­
gyok az utolsó, a kit szeretett és az első a ki 
érette meghal. 

Ha tudná bátyám 1 
Tudja. 
Tudja és mégis ? 
Ez előtt három évvel megnősült, mint monda 

becsületből. 
Lehetetlen és ön ? 
Szeretem és meghalok érte. 
Hihetetlen 1 
íme, vánkosa alól elővonta naplóját — ebből 

megfogja tudni mennyire szeretem, mily boldog 
voltam véle, mily boldogtalan nála nélkül; most 
már önnek adom, tartsa meg emlékül attól, ki 
önnek fivérét jobban szerette, mint önmagát, mint 
az életet. 

Feleim akartam, bágyadtan intett kezével, 
hagyjon most magamra, küldje be nénémet — mon­
da elhaló hangon, megtettem kiváoságát, távoztam. 

Béty, S.-Sztivány és S.-Szt.-Károly községekben 
rendkívül károkat okozott. Itt-ott diónagyságu, 
másutt, a mi rendkívül ritka jelenség, jégcsap 
alakú 6 cm. hosszú és 5 cm. vastag jég, szél és 
esővel vegyesen, bőszülve rombolt egy egész órán 
át. A mely irányban húzódott, az útjába eső épü­
letek tetőit, a szántóföldeken a kalangyákat össze­
vissza kuszálta, szerte-zét hányta, 15 — 20 évea 
iákat kitördelt, szétdobott mindent, a mit útjában 
érhetett. Á* sebes eső ez úttal még szerencse volt, 
mert ha a jégzápor eső nélkül jön, a kár még sok­
kal nagyobb lenne. — X$g& felhívás kelt ismét 
némi megütközést, bárha nem is csodálkozást, a 
magyar sajtó és politikai világ körében. Stross-
mayer diakovári püspök nevében helynöke és 
káptalanja, nagyprépostja adta ki, a Badetzky-
szoborra való adakozásra szólítva a papságot és 
a népet. Ebben kevés volna a feltűnő, mert magyar 
adakozók is járultak már hozzá a szoboralap növe­
léséhez, nagyobb összeggel, mint Strossmayer püs­
pök, ki száz frtot adott. Feltűnő azonban a szel­
lem, melyet a sokat emlegetett püspök ez alka­
lomból még mindig demonstratív módon juttat 
nyilvánosságra: azzal buzdítja adakozásra a hor­
vátokat, hogy „az elhunyt Badetzky tábornagy 
szerette és tisztelte a mi halhatatlan hősünket, 
Jellacsicsot, kinek emlékét semmi sem törölheti 
ki sziveinkből, népünk tehát, midőn Badetzky 
emlékének hódol, az ő kedveltjét Jellacsics bánt 
tiszteli és becsüli meg." Hangsúlyozza a felhívás 
azt is, hogy „1848—49-diki viharos napokban" a 
horvátok és Badetzky egy czélra törekedtek. — 
Ismeretes pedig, hogy Badetzky melegen ajánlotta 
Bécsben a magyar nemzettel való kiegyezést. — 
Ki nos jelenet. Ez alatt a czim alatt a „Pesti 
Hirlap" következő esetet mond el: A főváros egy 
ismert kávéházában reggeli három órára járt az 
idő, a kávéház lassanként kiürült, csak két tár­
saság mulatott még ott. Ugy látszék, irmerik egy­
mást, de nem érintkeztek. Egyik asztalnál csende­
sen sörözgettek; a másiknál pálinkáztak s zajosan 
mulattak. Ez Utóbbi asztalnál egy fiatal rajzoló a 
Gazdagh-féle bűnügyre terelte a beszédet s annak 
főhősére: Támár AJajosra, miközben feltűnően 
rászögezte tekintetét egy napbarnított arczu, 
hatalmas vállú fiatal emberre, ki a sörözők közt 
ült. Szavait a távolabb ülők is hallhatták. A jel­
zők egész tárházát kiürité, hogy kellőleg ecsetelje 
Támár bűnét. Csak ugy szórta a „vén bűnös, az 
őszhaju gazember s a nyomorult gyilkos" neveket. 
A napbarnitotta arczu fiatal ember egyre sáppad-
tabbá vált. Ajkai remegtek s melle zilált. A be­
szélő folyton fixirozta őt s folytatta kifakádásait. 
„Akasztófán fog kimúlni a vén lator", monda 
kiáltó hangon. A következő pillanatban a sáppadt 
fiatal ember fölugrott helyéről s a düh legteljesebb 
erejével ütötte arczul a beszélőt, a ki szó nélkül 
bukott le a székről. Mire feltápászkodott, vér 
csörgedezett az arczán. A sáppadt fiatal ember 
csak annyit mondott neki: „Nyomorult gazember." 

de kimondhatlan érzések váltakoztak bennem, nyu­
galmam és jó kedvem ugy eltűnt, mintha hírből se 
ismertem volna őket, legkínosabb volt az egészben 
az, hogy nem volt senkim, a kivel közölhettem 
volna gondolatjaimat Szülőimnek nem szólhattam, 
ők Laezi bátyámról soha sem beszéltek s ha eset­
leg rákerült a szó, azonnal másról kezdtek be­
szélni ; még kínosabb a rám következő éj, hogy 
némileg rövidítsem, elővettem a naplót. 

Ha vau a földön mennyei boldogság, gyönyör, 
élvezet, akkor ón azt hiven leirva — ugy a mint a 
pillanat hatása alatt álló lélek érezte, olvastam — 
nem tudtam levenni szemem a sürü sorokkal beirt 
lapokról, olvastam, mohó étvágygyal, mint serdülő 
fiatal ember az első regényt. 

Hogyne, hiszen fivérem volt az, kiért egy 
lélek élt, haiti Ki benne és általa találta fel bol­
dogságát. A becsvágy nem kevéssé működött ben­
nem s nem egyszer mondogattam magamban, az 
istenített férfi öcscse te vagy, szinte éreztem, hogy 
e bálványozás egy része eDgem is illet. 

De hizelgő képzelődésemben egyszerre ugy 
éreztem, mintha kigyó csípett volna meg. Egy 
szóra, csak egyetlenegy szóra apadt szemem s a 
mint néztem azt a szót, minden betűje nőtt-nőtt, 
egy-egy satyrá alakult, ostort suhogtattak kezük­
ben, éreztem csapásaikat, halottam gúnyos viho-

'zaikat, melynek refrainje mindig csak az volt: 
Megcsalt, megcsalt! Könnyelműen játszott 
szivemmel, oh ő nem tudta, hogy ez a sziv csak 
addig él, mig viszont szerettetik; nem tudta, hogy 
ha elszakasztja tőle az övét, meg fog halni, mínt a 
virág, a melytől elzárják a napot, nem, mert neki 
olyan jó szive volt, olyan önfeláldozóan tudott 
szerttni, mig az enyém volt. 

És vájjon boldog-é most, midőn engem elha­
gyott? pár sor e kérdés után olvashatlan 
volt. Néhány lapot fordítottam, ujabb és ujabb 
panasz, ismételt fájdalmas kifakadások. Két rész­
ből állott e napló, az egyik két egygyé forrt sziv 
határtalan boldogságát irta le, a másik rész lelket 
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2 DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

A kávéház népsége összeszaladt s az egyik sarok­
ból detektív sietett elő. Kivezette a vérzőt 8 aztán 
igazolásra hívta fel a sáppadt fiatal embert. „Ki 
csoda ön s miért inzultálta azt az urat" ? A fiatal 
ember lehajtotta fejét ós csukló, elfojtott hangoo 
felelte „Én Támáx Alajos fia vagyok." — A 
JanszkyÜgyben a király Ő felsége Tisza 
Kálmán kormányeloökhöz kéziratot intézett, mely 
ben sajnálatának ad kifejezést, hogy némely az 
utóbbi időben tett katonai személyzeti változás 
oly félremagyarázásokra ad alkalmat, melyek a 
közvélemény nyugtalanitására a polgári lakosság 
és a hadsereg közt eddig fennállott jó viszony 
megzavarására vezethetnének, holott az emiitett 
katonai változásoknál bármely törvény s vagy 
alkotmányos jog sértése nélkül csakis katonai 
szolgálatok voltak mérvadók. Minélfogva az abból 
tévesen vont következtetések magoktól elenyész­
nek. A közös hadsereg s z e l l e m e nem más , 
m i n t a l e g f ő b b h a d ú r é , a mi kezességet 
nyújt, hogy a hadsereg hiven teljesitendi köteles­
ségét, mely nem csak a monarchiának kifelé való 
védelmét, — hanem a belső rend, a f ö n n á l l ó 
t ö r v é n y e k és a l k o t m á n y o s i n t é z m é ­
nyek o l t a l m á t is magában foglalja. Ő fel­
sége hiszi, hogy a kérdéses izgalom, a loyaíis józan 
népnél páratlan megfontolás után csakhamar ele­
nyészik. Végül bizalmát fejezi ki a kormányelnök 
hazafiságában, k i n e k n é z e t e i v e l a fenn­
f o r g ó ü g y b e n e g y e t é r t , ez ügyre külö­
nös figyelmet forditand s ott, hol szükséges, h a 
t ö r v é n y e l l e n e s i z g a t á s o k f o r d u l n á ­
nak e l ő , a t ö r v é n y e g é s z s z i g o r á t 
a l k a l m a z a n d j a . — A szatmári végtár 
gyalás. Nagy izgalmat keltett hétfőn a végtár 
gyalás Sepsy Elek mérnök ellenében, ki azzal van 
vádolva, hogy Weisz Zsigmond fővárosi gazdag 
kereskedőt múlt szeptemberben — gyapjuvásárlas 
ürügye alatt — lecsalta s éjjel — a mint együtt 
mentek kocsin — orozva agyonlőtte Nagy-Bánya 
mellett. Vádlott bevallván, hogy pénz hiányában 
földmérő eszközét is el kellett zálogosítania, ezek 
kiváltására pénzt akart szerezni s a kereskedőt 
áltatta gyapjú eladással; de tagadja a gyilkosságot 
s azt mondja, hogy a fegyver a kocsizás közben 
sült el. De nem ő lőtte meg a kereskedőt, mert ha 
rablás lett volna szándéka, akkor a szunnyadozó 
kocsist is lelőtte volna. Különben a keresztkérdé­
sekre a vádlott nem igen tudott megfelelni. A, 
fogadott oláh kocsis (Prityirityán Samu) ellenej 
vallott. De a meghitelt tanú vallomása 8 az elő-! 

életre vonatkozó kedvezőtlen adatok daczára is: 
a vádlott komolyan megmaradt a tagadásnál. Az 
ítélet, melyet kedden délben hirdettek ki, elejté a 
gyilkosság bűnét s a vádlottra csalási merénylet 
és emberölés miatt öt évi börtönt, az özvegynek 
fizetendő ötezer forint kártérítést, 500 forint pénz­
bírságot, az összes költség viselését s a politikai 
jogok tiz évre való elvesztését rótta. A kir. ügyész 
és az özvegy képviselője mind a bün minősítése, 
mind a büntetés mórtéke ellen fölebbeztek. — 
Zsolnán csütörtökön délután 1 óra 10 percz-
kor egy fáskamarában gondatlanságból tüz ütött ki. 
A nagy szélben villámgyorsan terjedt a tüz s csak­
hamar tüztengerben állott az egész város. E l é g e t t 
236 ház , k é t t e m p l o m , a p l é b á n i a , 
á r v a h á z , h á r o m t o r o n y , v e n d é g f o g a ­
dók s az egész p ia ez. Emberélet nem esett 
áldozatul, a mi világos csoda a rettentő vészben, 
(hsszesen öt tűzoltó egyesület működöt közre a 
tűzoltásban. A k á r t ö b b s z á z e z e r r e rug . 
A nyomor leírhatatlan. 

Debreczeni hirek. 
— Az AndaházySzilágyi»intézet» 

ben» melyben jelenleg a helyettes gondnoksággal 
N a g y Ferencz ügyvéd van megbízva, a hétfőig 
tartott rövid ülésen a megüresedett helyekre az 
egyházkerületi közgyűlés következőket vette fel: 
Fráter Imre szolnoki lakosnak 2. gymn. végzett 
fia Lajos, — Buday Ferencz n.-kállói lakosnak 
2. osztályt végzett fia Zoltán. — Tamássy Lajos 
nyirmegyesi lakosnak elemi osztályt végzett fia 

László, — Oláh Gyula n.-váradí lakosnak első 
osztályt végzett fia Zoltán. A többi folyamodók 
közül a következő évre felvételre eiőjegyeztettek •• 
Kis-Rédey Rédey István és Hagymássy Lajos. -
Kinevezés. CBel ley Dezső helybeli pénz­
ügyigazgatósági számgyakornokot a pénzügymi­
niszter kinevezte a békési adóhivatalhoz Ill-ad 
osztályú illetékkezelési számtisztté. — A megye 
köréből. A közig. biz. legközelebb tartott ülésén 
felolvasott alispáni jelentésből közöljük a követke­
zőket: A házipénztár bevétele 30.916, 58 kr, kia-
dásaa29.802 frt, 37 kr. Maradvány 1114 írt, 01 kr. 
— Az árvapénztár bevétele 40.566 frt, 41 kr, kia­
dása 38.655 frt, 33 kr. Maradvány 1911 frt 08 kr. 
Az egészségi állapot a megyében javulóban volt. 
Hólyagos himlő mutatkozott a nádudvari tanyákon ; 
vörheny előfordult Böszörményben 1, Szoboszlón 
12 esetben. Született a megye területén 505 gyér 
mek, meghalt 304 egyén, 1000 lakosra esik halá­
lozás 2.46%-a. Erőszakos halál 6 fordult elő. — 
Gazdasági mozgalom. H.-Nánáson az 
állami lódijazással együtt e hó 22-én a megyei 
gazdasági egylet szarvasmarha dijazást, kis gaz­
dák díjazását és szántás-versenyt rendez. A biráló 
bizottságok ekként alakultak meg, I. szarvasmar­
hák díjazásánál elnök: R á z s ó Gyula alispán, 
b. elnök Nagy Kálmán, tagok Csohán László, 
Orosz József, Újvári Béla, Szőllősy Imre, Bogdán 
Gábor, G, Tóth Mihály, Fischbem Ignácz, Lévai 
Márton, II. Szántásverseny. Elnök : Rázsó alispán, 
b. elnök Csapó István. Tagok: Poroszlay Zoltán, 
Lipovniczky Imre, Juhász Mihály, Varga Antal, 
Makai János és az előbbeni biz. tagjai. A kisgaz­
dák közül jutalomban részesülnek Juhász Mihály 
(Kába), Varga Antal (Szovát) és Makai Antal (Szo-
boszló), kik közt 300 frt értékű gazd. eszközök 
osztatnak ki. A kiállításon levő legjobb tehenet a 
gazd. egyl. megvásárolja és a saját tagjai közt 
díj nélkül kisorsolja. A rendezés részleteivel Cso­
h á n László és O l á h Károly ideiglenes titkár 
bízattak meg. — Tanitó-választás. A hely­
beli ágost. hitv. egyház az augusztus 8-iki köz­
gyűlésen megválasztotta tanítóknak: Kubacska 
István volt nyíregyházi segédtanítót és Holczham 
mer István lebenyi segédtanítót. —• A tiszán­
túli ref. egyházkerület közgyűlése hétfőn délelőtt 
kezdődött meg R é v é s z Bálint elnöklete alatt. 
A közgyűlés első sorban a beregi egyházmegye azt 
az indítványát tárgyalta, hogy a kon ven ti képvi­
selőket ne a presbyteriumok válasszák. Ez indít­
ványt 32 szavazattal elvetették. Tárgyalták ezután 
a párhuzamos osztályok kérdését. Kiss Albert azt 
az indítványát, hogy csak a protestánsok tandiját 
emeljék fel, egyhangúlag elfogadták; kimondták 
továbbá Kiss indítványára határozatilag, hogy 
csak három párhuzamos osztályt fognak felállí­
tani és hogy a gymnázium többi osztályaiban 
betartják a törvényes létszámot. — Az anyós-
gyilkos Jeneiné végre bevallotta, hogy a napát 
ő ölte meg. Most már nagyon meg van törve és 
szabadulni szeretne fogságából, azonban szabad­
lábra a végtárgyalásig nem fogják helyezni. Külön­
ben a börtönben igen csendesen viseli magát s az 
udvaron naponkint kétszer történő sétálás alatt 
egykedvüleg járkál, Egyszer azonban öngyilkossá­
got kisérlet m e g . — W i n e v e z é s . K o v á c s B. 
Gyula joggyakornok a debreczeni kir. törvényszék­
hez aljegyzővé neveztetett ki. — Még egy hon-
véd zászlóalj, vagyis a 3. honvéd dandár 3. 
zászlójának elhelyezése tárgyában, a tanács javas­
lata fogadtatott el, a mely szerint a Salétrom ka­
szárnya most még átadható nem levén, azon czélra 
a tóczóskerttel szemben levő régi laktanya fog 
átadatni, de csakis a jövő év június havától, mivel 
most a nevezett épület járványkórházzal van 
berendezve. 

— Hymen, Dr. B a k o n y i Samu, helybeli 
ügyvéd-jelölt szerdán délután esküdött Örök hűsé­
get Mezey Eszti kisasszonynak Karczagon. — 
K i s s Mór helybeli illetőségű ifjú az első magyar 
általános biztosító társaság temesvári főügynök-
ségének egyik elsőrendű tisztviselője eljegyezte 
özv. May Gusztávné volt aradi főügynök özve­
gyének kedves szép leányát B e r t a kisasszonyt. 

mardosó bánat hangján volt irva, a fájdalom min-l 
den fokozatát hiven ecsetelte a hűtlenül elha­
gyott sziv. 

Csudálatos, míg a boldogságról olvastam, 
örömöt és büszkeséget éreztem, hogy a szeretett 
férfi öcscse vagyok. 

A második résznél megtagadtam minden ro­
konságot vele, szógyeltem, hogy olyan ledér bá­
tyám van. 

Tudtam,»hogy szüleimmel egy kevés tehet­
ségű, de nagy szépségű színésznő miatt zordült 
össze, de azt nem tudtam, vájjon tudta-é Margit, 
nem sokára bátyám után az a szép syrén is eltűnt. 
Nem hiszem, különben ily angyali béketűréssel és 
nyugalommal nem irta volna meg buját. 

Nem kevés zavarban voltam, ha holnap elme-
gyek, minő hangon beszéljek hozzá? Soká nyugta­
lanított e gondolat, végre mégis elszenderedtem, 
alig aludhattam két órát, midőn hivá-s ébresz­
tett fel. 

No mi kell Jancsi? Talán holdkóros lettél, 
hogy éjszaka ébresztgeted az embert. 

Nincs már éjszaka, már pitymallik kérem 
alásan, aztán a Tölgyesi ur szolgája azzal az ize-
nettel jött, hogy tessék oda sietni, mert a kisasz-
szony az éjjel nagyon rosszul lett, aztán szeretné 
látni még egyszer a tekintetes urat. 

E hírre felugrottam, lázas sietséggel öltöztem 
fel s egy negyedóra multán már útban voltam; 
útközben számtalanszor mondogattam magamnak: 
lehetetlen, lehetetlen. 

Sajnos, igenis ugy volt, szomorú valóság előtt 
állottam. Valamennyien ott voltak a beteg körül, 
atyja karjaiban pihent a halállal küzködő fia­
tal lélek. 

Az öreg felém fordult s csak intett, hogy 
jöjjek közelebb, hozzájok mentem, a beteg mintha 
megérezte volna jelenlétemet, felnézett, szemeinek 
fénye meg volt törve, ajka mégis mosolygott Kö­
szönöm, hogy eljött — jól esik önt látnom — na­
gyon hasonlít hozzá — mondja meg neki, hogy' 

utolsó gondolatom is az övé, utolsó óhajtásom isi 
az ő boldogsága volt. 

A kép felé fordította fejét, lassan nézett reá — 
László! sohajtá halkan, aztán ideges reszketés 
futotta át tagjait é s — megszűnt lenni — Atyja 
j gyöngéden tette le a vánkosra, egy könny se volt 
[szemében, nem tudott már sirni, hanem sápadt 
volt, mintha minden csepp vére megfagyott volna, 
reszketett, maga körül kapdosott — átöleltem s 
egy közeli pamlagra vittem, átadtam az orvosnak — 
gyorsan érvágással segített rajta. 

Jobbulását látva, éreztem, hogy többé nincs 
szükség reám — még egy bucsu pillantást vetettem 
a korán elhunyt leányra s szivemben kimondha­
tatlan búval távoztam, feddőleg gondoltam bátyám­
ra, kinek könnyelműsége egy ártatlan lény életébe 
került. A temetés után, körülményesen ugyan, de 
nagy kímélettel tudósítottam bátyámat, kinek hol­
létét az öreg Tölgyesitől tudtam meg. Álig két hét 
múlva egy csomagot kaptam bátyámtól, benne egy 
remek ötvös munkával készült ezüst koszorút és 
egy levélkét találtam e pár sorral: 

Emlékül a feledhetlennek, boldogságom már 
akkor sirba tettem, midőn hűtlenül elszakadtam tőle. 

Tanulj tőlem öcsém, egyet szeress, de azt 
hiven és örökké, ha boldog akarsz lenni — boldog­
talan bátyád László. 

A koszorút rendeltetése helyére vittem. 
Alig egy év múlva követte Margitot atyja 

a sirba. 
Megirtam bátyámnak ezt is, választ nem kaptam. 
Évek .múlva, midőn már a mi családunkban is 

aratott a halál, hallottam bátyámról, hogy fénybeuj 
gazdagságban él, de mindig zord, szótalan, ter­
hére van az élet, valóságos embergyűlölő lett belőle, i 

i Szegény bátyám ! mindene volt a mi kellett, 
csak az nem volt, a mi után a szive vágyott — nemi 
volt a kit szeressen s nem volt a ki öt szeresse; 
egy meggondolatlan lépés miatt boldogtalan lett 
egész életére. 

|Boldogságot kívánunk a szép frigyre, — Zdngj 
János, a helybeli ref. egyház jeles ifjú, tanitója 
kedden tartotta egybekelési ünnepélyét K á l m á n 
Erzsike kiszasszony, Kálmán Lőrincz volt ref. 
lelkész Özvegyének leányával. — Nagy Károly 
helybeli (árok-utezai) ref. fitanitónak folyó hó 10-én 
váltott jegyét S z i l á g y i József ér-endrédi föld-j 
Ibirtokos müveit és szép leányával, a kedves Idá i 
| kisasszonynyal. Üdvözöljük az uj jegyes párt s 
áldást kívánunk a tiszta szerelemből kötendő frigyre. 

Ujdon§ágok. I 
— Szörnyű ggilkosság hire érkezett 

a péntek reggeli órákban városunkba. Az eset a 
következő : S c h w a r c z Pinkás m.-keresztesi 
dúsgazdag kereskedő csütörtökön este városunkba 
indult a vasúton itt lakó fiának S c h w a r t z L. 
szappanosnak látogatására. Szokása elleneié ez 
egyszer a II-ik osztályon foglalt helyet, holott más­
kor rendesen a Ill-ik oszályon szokott utazni. 
Schwartztzal ugyanazon kupéban még két uri em­
ber is ült, Kik Kába és Szoboszló közt Schwartzot 
kegyetlenül meggyilkolták, fejét a nyaktól telye-
sen elmetszették s a hullát az éj leple alatt a 
kocsi ablakán keresztül a vaspálya mentén kidob­
ták, mig a zsebében levő 7000 forintot magukhoz 
vették. A gyilkosságot csak a reggeli órákban vet­
ték észre, midőn a meggyilkolt hulláját megtalál­
ták, mig a tetteseknek ez alatt nyomuk veszett. A 
helbeli és vidéki rendőrség a gj Okosokat lázas 
sietséggel nyomozza, de még eddig eredménytelenül. 

— A vásár. Élénk és mogalmas képet 
nyújt városunk a mai napon. Noha az elővásárok, 
a juh és disznó vásárok kivételével, elégg" lanyhák 
voltak, a holnapi ló és szarvasmarha vásár élénk­
nek Ígérkezik. Különösen olcsóan lehetett az esőt 
megelőző napokon sertést és juhot vásárolni. A 
mai l ó v e r s e n y iránt, is igen élénk érdeklődés 
mutatkozik. A lóverseny programmja a következő: 
I. Gátverseny. Államdij. 1000 frank. Távolság 2800 
méter, ürlovasok. II. Államdij. 1000 frank. Távol­
ság 1600 méter. Ürlovasok. III. Egyleti akadály 
verseny. 800 forint. Távolság 3200 méter, ürlova­
sok. IV. Mezei gazdák (fóldészek) versenye. Távol­
ság a pálya köre nyereg nélkül. A dij aranyban 
fizettetik. Bejelentés fél órával a futás előtt. V. 
Debreczen sz. kir. város dija. 100 drb cs. k. arany. 
Akadály-verseny. Távolság 3200 méter, ürlovasok. 
VI. Asszonyságok dija. Tiszteletdíj. Távolság 2000 
méter, ürlovasok. VII. Nagy akadály-verseny. Ál­
lamdij. 2000 franc. Távolság 4800 méter, ürlovasok. 
— A verseny kezdete délután pontban fél háromkor. 
— Hely á r a k : Páholy 6 frt. Zártszék 1 frt. Ülő- ' 
hely 50 kr. Állóhely 20 kr. Lovas nézőknek bemenet 
a körbe 2 frt. Belépti jegy a Tribüné előtti térre 3 
frt. Jelvények (részvényesek részére) kaphatók : 
M á r t o n L. urnái Sz.-Anna-utcza 2266. sz. alatt, a 

[verseny napon pedig kint a titkári szobában. ' 
Másféle jegyek előre válthatók, ugyszÍLtén ver- j 
senysorozatok is kaphatók : S z e p e s s y A n t a 1 ' 
ur díszműáru-kereskedésében (városháza alatt)\] 
s a versenynapon délután kint a pénztárná).— 
A v á r o s és v e r s e n y t é r k ö z t i k ö z l e - * 
k e d é s következően rendeztetett el: á r a k : 1 

Bérkocsi a versenynapra oda és vissza 3 frt 50 kr. 
— A kapitányi hivatal által elegendő mennyiség-r 
jben kijelölt bérkocsik száma a megyeháza és a 
;Bika szálloda, — omnibusz pedig a Bika szálloda 
lelőtt déli 1 órától kezdve fel lesznek állitva. Az 
[omnibusz indulása p o n t fél k e t t ő k o r l e s z ; 
a bérkocsik tartoznak a kijelölt helyen legalább 
fél háromig várakozni. Egy bérkocsi többet négy 
személynél nem köteles felvenni. Jegyek az omni­
buszra a „Bika" szállodában válthatók. Kocsiknak 
a pélyatért környező árkokon belől maradni, ku­
tyákat a pályatérre vinni, az ültetvényeket rongálni, 
árkon keresztül törni, valamint a kitűzött helyről 
letérni és gyepet gázolni •— tilos. 

— Harting Crusztátmé felsőbb helyen 
engedélyezett VI osztályú leánynevelő-intézetében 
megkezdődtek a beiratások. E legrégibb és mindig 
a szülők teljes megelégedésére működő tanintézet­
nek mindenkor meg volt azon előnye, hogy nem 
lévén túlnépes, egy-egy növendékre aránylag több 
idő és kiváló gond volt fordítható ; e mellett nem 
jegy leánya van városunknak, kik a n é m e t nyel-
j vet a tulajdonosnő ügyes és eredményes oktatása 
mellett teljesen elsajátította, a nélkül, hogy a szü­
lőknek idegen helyre kellett volna őket e végből 
vinni. Ugyanott növendékek teljes ellátásra felvé­
tetnek. Melegen ajánljuk e régi és kipróbált tanin­
tézetet a szülők figyelmébe. 

— „Tudomásul* czimen ismét megje­
lent egy szennyirat Wein Dániel aláírásával. E 
minden néven nevezendő irodalmi tisztességet 
levetkező s kifejezéseiben a legundoritóbb dolgokat 
tartalmazó nyomtatványt a nyíregyházi „Közlöny" 
ez* nyomda állította ki, miután a helybeli nyomda­
tulajdonosoknál sokkal több volt a sajtó iránti 
tisztelet, hogysem ily hallatlanul piszkos dolgokat 
kinyomattassanak. Az illető helybeli ügyvéd[dr. Kar-
d o s Samu, ki ellen a közlemény éle nyilvánul, 
mint jelenti, Wein Dániel ellenében a sajtópert 
megindította. 

— A név kötelem. Fájdalom, ezt a nemes 
elvet nem érzik azok, kik könyelmüleg hoznak szé­
gyent a névre, melyet szülőikről örököltek. Ismert 
családnevet visel városunkban is Nemess Zoltán, 
ki Budapesten fiatal ügyvéd volt, egy szép lány 
vőlegénye, de könnyelműen élt, adósságokat csinált, 
neje elvált tőle, a rendőrségtől is, melynél állo­
mást kapott, elbocsáták s legutóbb Nagyváradról 
körözték váltóhamisítás miatt. A fővárosban buj­
dokolt s a napokban ki akarta végezni magát, de 
lakó szomszédjai meghiusiták szándékát, A rend­
őrség bekísérte, délután azonban, nem tudva, hogy 
köröztetik, szabadon bocsáták. Később megtudták 
s a detektívek utánna láttak, hogy újra befogják. 

— MDz aztén mód! A mostani sertésvá­
sárban történt, hogy vásárlás közben négy jómódú 
helybeli polgár betért a „Bárány" csapszékbe egy 
félliírire. Fizetésre kerülvén a dolog, azt határoz­
ták, hogy az fizessen, a kinek 1 e g ke ve s e b b a 
pénze. Dictum-faktum, pénzolvasásra kerülvén 'a 
I dolog, kitűnt, hogy a kinek legkevesebb pénze volt' 

; icsak h u s z o n h é t e z e r forintot tudott leolvasni, 
ilebből aztán bőven kitelt annak a pár „litri"-nek 
i az ára. 

— Síajdumegye es atfanszky-ügy, 
' A régi közigazgatási törvények szerinti vármegye 
i pénteken tartotta utolsó közgyűlését. A kö?gyűlési 
• tagok nem valami nagy számmal jelentek meg; 
.ipedigezen gyűlésre volt beadva hat böszörményi 

megyei biz. tagnak a Jánszky-ügyben az ország­
gyűléshez intézendő feliratra vonatkozó ismert 
indítványa. Különböző ujabb országos törvények 
kihirdetése után jelentette be R á s ó Gyula alispán 
az indítványt. Elnöklő: D é g e n f e l d József gr. 
a szólók száma szerint mondta ki a határozatot, 
melyszerint, a közgyűlés az indítvány felett, Deb­
reczen városához hasonlóan napirendre tért. 

— A pécsi dalárünnepélyen az 
első hangverseny csütörtökön este 7 órakor volt 
a dalcsarnokban. A közönség a helyiségetanagy 
vihar daczára zsúfolásig megtöltötte. A dalverse­
nyen Hubay Jenőnek. „A magyarok istene" czimü 
dalát 17 dalárda énekelte következő sorrendben: 
szentesi, miskolczi, debreczeni, győri, kecskeméti, 
budapesti, szegedi, budai, kassai, egri, szatmári, 
báttaszéki, soproni, sátoralja-újhelyi, kolozvári, 
rima-szombati és ungvári. A legnagyobb tetszést a 
budai dalárda éneke keltette; utánna leginkább a 
kassai, debreczeni, egri, szegedi és kolozsvári da­
lárda előadása tetszett. Ezek közül 5 arany érmet 
kap s egy, valószínűleg a budai dalegyiet, a losonczi 
dalegylet által felajánlott ezüst serleget nyeri. Teg­
nap délelőtt dalárközgyülós és összpróba, este 
pedig a második verseny volt szabadon választott 
darabokkal. 

— Ajándék. Szép és megható ünnepélyes­
ségnek voltak tanúi ma egy hete az ispotályi temp­
lom hivei. K. T ó t h Kálmán reform, lelkész emel­
kedett hangú beszéd kíséretében, ekkor adta át 
rendeltetésének azon remek keresztelő kőmeden-
czét, melyet az áldozatkészségéről annyira ismert 
B o r o s Sándor helybeli sirkőraktáros és neje 
ajándékozott az egyháznak. Az éitékes és bármely 
templomnak díszére szolgáló kőmedencze legtisz­
tább csiszolt porosz márványból készölt s oldalán 
az ajándékozók nevei vannak bevésve. Az eleő 
alkalommal egyszerre három gyermek keresztéi-
tett meg. A derék ajándékozók ezen ajándékunkal 
is öregbitették kifogyhatlan jótékonyságuknak jó 
hírnevét. Éljenek 1 

— Szent-István-napi kéjvonatok 
az idén is fognak menni a fővárosba az ország 
minden vidékéről. Az egyes vasutak, a régi szo­
káshoz hiven, az idén is mérsékelt jegyeket enge­
délyeztek, megkönyitve mindenkinek, hogy meg­
tekintse a haza szivét: rohamosan fejlődő fővá­
rosunkat. A magyar államvasutakon féláron lehet 
megtenni az utat. Csütörtökön este (e hó 19-kén) 
valamennyi állomáson (kivéve a budapest-bánhidai, 
budapest-lőrinczi, budapest-horti, budapest-tápió-
györgyei és budapest-szabadszállási vonatrészek 
állomásait) lehet féláru menettérti jegyeket váltani, 
melyek e hó 28 ig érvényesek a visszautazásra. 
Tiz éven alóli gyermekek fetten váltanak egy 
jegyet. Egy gyermek harmadosztályú jegygyei má­
sodik osztályon utazhatik; a harmadik osztályon 
pedig egy felnőtt s egy gyermek együtt csak egy 
másodosztályú jegyet fizet. E féláru jegyekkel azon­
ban podgyászt nem lehet ingyen vinni. A déli vasút 
sopron-kanizsai, csáktornya-székesfehérvári s szé-
kesfehérvár-szőnyi vonalain engedélyezett mérsé­
kelt jegyeket, öt napi érvényességgél. 

— Widéki sziklök figyelmébe. Egy 
vagy két tanuló teljes ellátásra, előnyös feltételek 
mellett, elvállaltatik. Bővebb felvilágosítást e lap 
szerkesztősége nyújt. 

— Mereskedelmi iskolánkról irja 
a „F. L." „A d e b r e c z e n i k e r e s k e d e l m i 
a k a d é m i a hosszú évek munkája árán megiz­
mosodva folytatja immár működését s gyarapodik 
a megérdemelt népszerűségben is. Tanulóinak 
száma évről-évre nő s az idén három osztályban 
már 115 volt. Még pedig nagyobbára birtokos és 
hivatalnok-szülők gyermekei tanultak ez intézet­
ben, örvendetes jeléül annak, hogy a reális neve­
lési irány mind szélesebb körben hódit. A debre­
czeni szakiskola az idén „akadémia" czimet kapott 
és egyrészt az állami, városi s kereskedelmi tes­
tületi segélyek, másrészt a tandijak emelkedő, 
jövedelme lehetővé teszik az intézeti fölszerelés 
fokozatos fejlesztését is. A lefolyt tanév alatt az 
intézetben igen élénk munkásság folyt, a tanulók 
nemcsak az elméleti tantárgyakban tettek kielégítő 
haladást, hanem az önmunkasság terén is dereka­
san buzogtak s tettek hosszabb tanulmány-ut8t 
az aradi, temesvári, resikai és szegedi ipartele­
pekre, sok gyakorlati ismeretet szerezve. Kedvvel 
tanulták továbbá az idegen nyelveket s kivált a 
francziát és németet, melynek tantervi óraszámát 
emelték is. Az önkópző-körben szintén külön 
magyar irodalmi s idegen nyelvi szakosztály volt. 
A magyarban 70 szavalat s 25 felolvasás volt (közte 

pyolez értekezés); az idegen nyelvi szakosztály­
ban pedig 37 doldozatot készítettek, ezek közt volt 
hét önálló német dolgozat s harmincz (német, 
franczia s angol) fordítás, továbbá 51 szavalat. 
Mind a két szakosztályban volt több pályázat is 
és rendeztek Arany-ünnepélyt is. Képesitő zár­
vizsgálatra 29 ifjú jelentkezett s 23 felelt meg. 
Végül megemlítjük, hogy az akadémiával kapcso­
latban alsóbb fokú kereskedelmi iskola is volt, 
melyben 127 kereskedő-inas tanult. Az értesitő 
élére Fábián Lajos Mór irt értekezést „Gyáripa­
runk és a kiállítás" czim alatt. 

— Hogy szökött meg Haraszti t 
Emiitettük, hogy a városunkban is ismeretes jóma­
dár Haraszti Vilmos, alias Szécsi hamiskártyás és 
bankóhamisiíó, a balassa-gyarmati fegyházból 
társával együtt megszökött. A rendkívül me.-
rész tettet, melyhez hasonlót már a nagyvá­
radi börtönben is megkisérleft, a következő­
leg hajtották végre: Mesterileg készített alkul-
csok segélyével felnyitották a 135-dik cella 
ajtajának közép ablakát, melyen keresztül a« 
ételt szokták nekik beadni, ezután az 5-ik emelet 

I. Folytatás a mellékleten. 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 33-dik számához. 
1. és 2. negyedének ajtait s végre a padlásra 
vezető vasajtót. A padláson az óraköteleket leszed­
ték s a háztetőn lévő szelelő aklakou keresztül a 
háztetőre másztak fel. I t t az eresz alá vont pléh-
csatomához kötötték a köteleket és azokon 22 
méter magasságról leereszkedve, az udvar északi 
falazatán át a szomszéd kertbe s innen tovább 
szöktek, A szökés éjfél után 3 és 4 óra között 
történhetett, mivel 3 óra tájban Próoay Béla fog 
házfelügyelő szorosan megvizsgálta a börtönt és 
annak környékét s csak 4 és 5 óra közt volt 
látható a lelógó kötél, mely ezúttal nem az idő já­
rását, hanem a szökevények futását mozdította elő. 

— JPróha-hitszánoklat. Dr. B á r á n y 
hitszónok ma tar to t ta meg próba-hitszónoklatát a 
szent-anna-utczai zsidó templomban. Evvel egy­
szersmind véget értek a próba-hitszónoklatok s 
most már alkalma lesz a helybeli izr. vallású hívek­
nek azt választani, a kit legjobban szeretnek. Kon­
statáljuk, hogy a inai magyar hitszónoklat oly szel­
lemű volt, mely méltán ragadta el az egész hallga­
tóságot s az eddigieket jóval felülhaladta. Ily 
lelki-atyát minden hitközség büszkén vallhatna 
magáénak s örömünknek tar tanánk, ha ezen intelli­
gens, hazafias szellemű, kitűnő ifjút választaná 
meg a hitközség fejéül Nyerne vele a hitközség 
is, Debreczen is. 

— Mawnisitott „tifiesshiibler11. Alig 
hihetnők, hogy még az ásványvizek is hamisítás­
nak vannak kitéve, s mégis sajnos, hogy gyakran 
nGiesshüblerK-t adnak é l é s szolgálnak föl, mely 
egyátalán nem ez üditő, emésztést elősegítő for­
rásból fakadt, hanem valamely gyakran mestersé­
gesen előállított, értéktelen viz, mely egyszerűen 
megvásárolt eredeti „Giesshübíer" üvegekbe töl­
tetik, mert a roppant fogyasztás és e savanyúvíz­
nek nagy népszerűsége különösen jutalmazónak 
látszik a hamisítványok készítésére. Figyelmez­
tetjük tehát a közönséget, hogy ily hamisítványok 
megvételétől őrkkedjék. 

-— Tanitóválasztás. A helybeli újon­
nan felállított izraelita iskola tanítóit nagy érdek­
lődés mellett 119 pályázó közül csütörtökön vá­
lasztotta meg az egyesült izraelita hitközség 
elöljárósága. A pályázat eredménye d. u. 6 órakor 
hirdettetett ki s a következő öt tanerő választatott 
meg: Siraono/ics és neje, Kutb, Fa rkas Fáni és 
Kohut Mór. 

— Hiztos gyógyhatás. Kik a hasszo 
rulás, emésztési gyengeség következtében létrejöttj 
puffadás, szorulás, főfájás, étvágyhiány vagy mási 
gyöngélkedésben szenvednek MOLL v a l ó d i Se id -
l i t z p o r n a k használása után biztos gyógyulásra 
számithatuak. Szétküldés naponta utánvéttel A. 
MOLL cs. kir. udvari szállító, gyógyszerész által 
Bécsben Tuchlauben 9. A vidéken minden gyógy 
szertárban éá füszerkereskedésben határozottan 
MOLL készítménye énnek gyári jelvényével és 
aláírásával kérendő. — Debreezenben kapható dr 
Rothschnek V. Emil, (xöltl Nándor és Tamássy K, 
gyógyszertáraikban. 

¥ e g y é s. 
— Beküldetett. A folyton növekedő ko­

leravésznél figyelmeztetik egy, már 3 kolerajár 
ványnál e z e r s z e r e s e n jónak bizonyult védő 
szerre, mely az orvos urak által is a legjobb ered 
ménnyel alkalmaztat ik. Dr. Milley bécsi orvos által 
hatósági vegyészetileg megvizsgált ó v s z e r - b a l ­
z s a m kolera és görcsök ellen. Debreezenben kap­
ható: Stenczinger Károly kereskedésében. Buda 
pesten Török József gyógyszertárában és Édeskuty 
L. kereskedésében. Egy egész flacon ára 1 frt 50 
kr, 7 a 80 kr használati utasí tás i l . Laboratórium 
és központi szétküldetési r ak tá r Miller J. gyógysze­
résznél Brassóban (Kronstadt.) Naponta postai 
szétküldetés. 3—4. 

— A folyadékos arany és ezüst, 
melyet Feith Leopold brüni vegyészeti különle­
gességek készitője gyárt, egy sokszorosan elösmert 
praktikus találmány. Minden embernek alkalom 
nyíttatik, hogy képeket, tükörkereteket, fa és érez 
tárgyakat maga aranyozzon, ezüstözzön és javítson. 

— Termény-piaczunkon a folyó évi 
uugustus 10-én tar to t t heti vásár alkalmával a kö­
vetkező áraka t jegyezte fel a vásárbirói h ivata l : 
Egy m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 

Búza . . . . 7.20 7.10 7.00 
Kétszeres . . . 5.60 5.50 5.40 
Rozs . . . . 5 30 5.20 5.10 
Árpa . . . . 4.60 4.50 4.40 
Zab . . . . 5.10 5.00 4.90 
Tengeri . . . 5.60 5.50 5.40 
Köles . . . . 5.50 5.25 5.00 
1 zsák burgonya . . . 30 kr. 
100 ki. szalonna . 4 3 . 0 0 41.50 40.00 
100 ki. h á j , . . . 46.00 44.00 42.00 

Szerkesztői üzenet. 
„Fíassátől S)eforeczenig " Abból a 

tollból jobbat kérünk. 
M. Géza urnáit Budapest. Terjedelmességénél 

fogva, valamint azért is, mivel idejét múlt dolgokat 
tartalmaz, nem közölhetjük. 

Felelős szerkesz tő : Tóth Mjátzló. 
Főmunkatárs : Sz álbölcste « Mihály. 

Kiadótulajdonos : 'Mifihe^vman Mi. 

NYIMJTTTÉH. 

Scliwarzseidene EailleFran-
(jaise, Siiráh, Satin mer veilleux, 
Satin Luxor, Atlasse Dainaste, 
Eipse und Taffete fl. 1.10 per Méter 
bis fl. 8.85 (in ca. 120 versch. Qual.) versendetin 
einzeinen Roben und Stücken zollí'roi ins Haus das 
Seidenfabrik-Depot G. H e n n e b é r g (k. u. k. 
Hoflieferant), Z ü r i c h . Muster umgehend. Briefe 
fcosten 10 kr. Portó. 

Eeinseidene Stoffe 80 kr. 
nívr» MA!AT* sowie k fl- L 4 ° u n ( l fl-1,35bis 

JJOI i l L C t ü l , n. 6.10 (farbige, gestreifto und 
carrirte Dessins) versendet in einzeinen Roben und 
Stückon zollfrei ÍH'S Haus das Seidenfabrik-Depöt 
G. H e n n e b e r g (k. und k. Hoilieferant), Zür ich 
Muster umgehend. Briefe koslen 10 kr. Portó. 

Eladó ház utámú fM. 
Értekezhetni Kádas-utcza 1843 . sz. a, 

Közvetítők kizáratnak. . (135.3—3. 

Kiadó bolt. 
Özv. Gaiger Manóné házában 

az eddig Pájer József üveg- és 
porczellán-kereskedő által birt 
üzlethelyiség, hozzátartozó rak­
tárakkal és pinczével együtt. 
1888. január 1-től kezdve kiadó, 
Értekezhetni S p é r y Tivadarral 

(349.) 2 - 3 . ) 

képek és tükörkeretek, fa, érca, üveg, 
F o l y a d é k o s P o r c z e S l á n - bör< papiros e's mindenne­

mű tárgy aranyozására, ezüstözésére 
« j * ö i Q " f r és kijavítására. Alkalmazása minden 

«/ embernek igen egyszerű. Egy palaczk 
ára ecsetlel együtt. . . . . i frt. 

és 6 palaczk . . . . . . . . 5 „ 
12 B . . . . . . . . 9 » 

Ö Z l l S t Utánvél ' vagy elöleSes pénzbekül-
W dés mellett jfc. Weith jun,«núl 

Brilnn (Mabren.) (360) 1-— 20.) 

Gép-varrásra, 
és fehérnemű szabás alapos tanítására (magyar és német 
nyelven) —- tanfolyamot nyitok f. é. S z e p t e m b e r 
1-töl , engedve több oldali felszólításnak; (gép-varrás 
Weblcr- vagy Sínger-gépen.) 

felvállalok ugy vidéki mint helybeli hölgyeket 

özv. Mencze Henrikné, 
Szóchenyi-uscza 1818. sz. 

Úgyszintén elfogadok egy iskolás gyermeket, 
teljes ellátásra, zongora használat és német nyelvben! 

gyakorlatra — igen kedvező feltételek mellett. 

ílázi szükségletek és í'eliérneniüvarráshoz 
valamint s zabók , czi j iészek, nyereggyár­

tók, kalaposok, kárpitosok stb, szántóra. 
Az eredeti Slnger varrógépek, 

minden más gyártmány fölött kitűnnek 
mechan i smus tökéletessége, egyszerű 
szerkezet, könnyű kezelés, fölülmulhatlan 

munkaképesség és nagy tartósság által. 
Neidlinger (x. Debreczen Piacz-utcza2138. 

(272)9-10. 

égvónyes konyhasós savanyúvíz 
kitti né hatású : emésztés és légzo 
szervek hurutjainál. Hyomor- és 
h elnyalhass ágnál ^ üdít hólyag" 

hurutnál stb. 
Borral vegyítve közkedveltségük 

'Főraktár: G - e r é b y F f i l Ö p urnái. 
Ára : 1 rekesz 60 kissebb 0*6 literes palaczk-
kal ¥ frt. Üres üvegekkel telt rekeszek 3 frt 

20 krért váltatnak vissza. 
B i k s z á d i g y ó g y f ü r d ő i g a z g a t ó s á g a . 

(296.) 9 - 1 2 . 

I 
Orvosi tekintélyek által 

vese, hugydara, köszvény és hólyag bán­
talmak ellen, továbbá a légző és emésztési 

szervek hurutos bántalmainál rendelve. 

Salvator 
— égvónyes vasmentes savanyúvíz — 

szénsavdús, 111 h i u m tartalmú forrás.' 
Borral használva Igen kellemes üdítő Italt szolgáltat 
Kapható ásvényviz-kereskédesekben s legtöbb gyógyszertárban. 

A Salvator-forrás i g a z g a t ó s á g a Eperjesen. 

láriaczelli 
yyomorcsöppek. 
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llliilu l r l . 'kzw, "-' 
ó.lás , nmyu: 

ri'l l i i iftVn^ WHIcnJ 
K-yiniinvhui-út, pyn-
iiiiu-óí?«;s, homok- tif 
ilíii-ak«Sii/."nli'*H, ttil-| 
hii|í(isiiyiilkiik«,iij'.Ii-j 

' '|ías;'i»\HU(lnr 
'-i hái l'ájásU. 

... .TPll),| 
<ívoinor(jfiiros, szt'k-
s/oruláK, n wonu.r -
uiiki5ti'h'likcl«'-iiitii-

,|iilultcrhi'lt!si>, j-i l iszták, l»Vi j 
máj- *ss araiiyi'rt's bántalmak i-HOtcilicn. 

V.K) Bvoitcse áru lias/.itáhitl uUsitással 
eííviilt llrfkr. 

ICözponti HZt'tkülilt'K llruily Karolyi 
«v»»(íVH/.t,n!H2 által Kreinslorbeui 

4f," (MürvHowKiin). 
Kuplinlá laludon u'yi»;yHy.t*rtftrbfttt. 

' i v á ü ! A valódi ináriaczoll i (fyo-
imtn r.fiinii'lti't sokat hiunisitják úa utá-
na/7.iik. A VAIÚIIINIIK Jo l iu l minden 
i ivennck JIÍIOS, a fenti védjORyKypl 
ellátott lxiritiíkha kel l jíönjjryölve lennie. 
és a r iuden üveiíluv. mel lákel t h»sz-| 
uiilnl.' utaüttúsou ine»- kel l je^yo»vo 
lenni , IIORJ- az Kreinsierbeíi Uuuek 
Henrik könyvnyomdájákan nyomatott . 
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HIRDETÉS. 
A „MAGTAR DOHÁNT-UJSÁG" 
mely I l l - i k é v f o l y a m á t futja, ezen kis idő alatt e 
lap majdnem az ország Összes nagy dohány-terme­
lők tetszését, elismerését és közbecsülését magá­
nak kivívta. 

A l e g i l l e t é k e s e b b k ö r ö k t e l j e s e l i s m e ­
r é s s e l a d ó z n a k l a p u n k i r á n t . A dohányjövedéki 
központi igazgatóság, a lap helyes i i i nyá t igen 
gyakran elismerte, az ö s ^ e s magyerországi dohány­
beváltó hivatalok figyelmébe fjén ' a és nagy er­
kölcsi támogatásban r#3r isfti l apunHt . 

A lap feladata a doh;'ly-termelést mindet! irány­
ban emelni, a termelöknek jó gyakorlati tauácsokat 
idöszerüleg adni. Csekély előfizetési dija lehetővé 
teszi, hogy azt a legkishb dohánytermelő is olvassa. 
Megjelenik e lap havonként k é t s z e r , 1 ső és 16 diuán, 

E l ő f i z e t é s i á r a : 
egész é v r e 4 f r t , f é l é v r e » f r t . 

k% elölizetések legjobban posta-utalvány mellett 
Uiadóhivataluniiba V á c z i - k Ö r i l t 5 5 . S z á m küldendő. 

Felelős síerkesztö és laptulnjdonos 
(351)2—2. D a r ó c z i W i l i n o s . 

szerkesztőség : Váczi-köriit 35. szám. 

Üzlethelyiség változtatás, 
Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, miszerint . 

férfi-szabó-üzletemet 
a forgalomhoz képest nagyobbítani óhajtván, azt ugyancsak S tencz inger 
ur házában (főpiaoz), E izmann ur által birt üzlethelyiségbe helyeztem át. 

Üzletemet a legünomabb bel- és külföldi szövetekke l berendezve 
és a legjobb munkaerőkkel ellátva azon kellemes helyzetben vagyok, hogy a t. 
közönség igényeinek minden iránnyban megfelelhetek. 

Biztositva gyors, pontos és legolcsóbb kiszolgáltatást, kérem továbbra is 
a n. é. közönségnek az eddig is irányomban tanúsított nagybecsű pártfogását. 

Tisztelettel 

TERÉNYI JÁNOS, 
(363.) 1—12. 

.^ZSS^SS&Á (ÜSS ÍSLT?2S-ÍS?'-S« 
egy a mai kor igenjeinek megfelelöleg berendezett 

<3:zi*-lü~s»!S5z;«3L^t; nyitottam. 

keresltedre. *£f*9**rm éstárs«s m « l a t s « g ^ » a legjutanjosabb 

?"*«&* a ,egpontoSabb *„« ^ g r M r »-<-rt*—«" 
becsű pa r t fo g asa t . ^^^jB^ffR^a. JE!«I_^iam^ 

( 3 6 2 . ) ! - , ? w u k r t e 

O l o s ó f ű s z e r á r u r a l i t á r . 

H E G E D Ű S R. 
a „Bika" szállodával szemben 

a „FEKETE EGYSZARVTF'-hoz 
ajánlja a n. é. helybeli és vidéki t. közönségnek dúsan felszerelt 

fűszer-, festék- és liszt-raktárát 
igen olcsó árak és pontos kiszolgálás mellett. Egyszersmint 

papir-, iró- ós rajzszerek gyári raktárát is. 
Papir-, iró és rajszerek gyár i árak mellett. 

rcS22SHHH&E3HEK3EHaH^ 
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m 

kocsigyártó 
DEBBECZENBEN, saját ház a mik 

lós-utezai Ivixttal szemben 
ajánl a helybeli és vidéki t. 
k ü l ö n b ö z ő s z e r k e z e t ű s a legjobb 

anyagokból készült 

M e g r e n d e l é s r e bármily szerkezetű kocsi a legjutányosabb ár 
mellett el vállaltatik. Ó c s k a k o c s i k k i c s e r é l t e t n e k . 

Mindennemű kovács és kerékgyártó munkák saját üzletem­
ben készíttetnek. 

A t, közönségnek eddigi bizalmát továbbra is kérve, vagyok 
tisztelettel 

REKE GUSZTÁV. 
O r s z á g o s v á s á r a l k a l m á v a l s a j á t h á z a m n á l l e s z a z e l a d á s i h e l y i s é g . (ÍJÖSI 1 — ;Í 



4 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

T i s z t e l t u r a m ! 
Hosszabb ideig gyomorhurutbanszenvcdve^melyhez 

még makacs hideglelés is járult, orvosi segély daczára 
annyira lefogytam, hogy már járni is alig tudtam. Ekkor, 
daczára, hogy az úgynevezett egyetemes gyógyszerek 
iránt ellenszenvvel vagyok, elhatároztam az ön Dr. 
Roaa-fóle életbalzsamát meghozatni, s azt az utasí­
tás szerint használtam is. Nyolez napi használat után 
megjött az étvágy, s 4 nagy palaczk elfogyasztása után 
egészségem helyreáll . A kik ismernek, bámulnak je­
lenlegi jó kinézésemen. Kellemes kötelességemnek tar 
tom tehát kitűnő orvosságáért legforróbb hálámat nyil­
vánítani, s törekedni fogok azt minden hasonló bajban 
szenvedőnek a legjobban ajánlani. Semmi ellenvetésem 
nincsen, ha ön e sorokat, névaláírás nélkül, nyilvános­
ságra akarja hozni. Miután dr. Rosa életbalzsamát, mint; 
házi szert mindig kéznél akarom tartani, kérek abból 16 
palasxkkal utánvét me lett. Maradtam teljes tisztelettel 
ÜV. «T. cs. k főhadnagy a 8. tüzér-ezr., Nagyszebenben 

Gyors és biztos segély gyomorba jok 
és a n n a k k ö v e t k e z m é n y e i el len. 

A . Z o g é s z s é j g f e n n t a r t á s a 
ogyes egyedül csak a jó einésztés fentartása és 
előmozdításán alapszik, mer t a jó egészség 
és a testi és lelki épségnek ez az alaptétele. 
Az emésztés szabályozású, a kellő vérvegyités 
elérésére, a megromlott és hibás véralkat-
részefe eltávolítására a legjobbnak bizonyult 
háziszer a már évek ota ismeretes s közkedvelt 

Dr. Rosa életbalzsama, 
mely a leghasznosabb s a leggyógyhatésosabb gyógy­
füvekből a legnagyobb gonddal készítve, teljesen meg­
bízhatóan a legjobbnak bizonyult be mindennemű emész 
tési bántalmaznál, nevezetesen az étvágyhiány, a savanyu 
felböfögés, a puffadás, émelygés, has- és 
gyomorfájás, a gyomorgörcs, a gyomornak 
ételleli tulterhelese, az elnyákosodás, a 
vértorlódás, aranyeres bántalom, a nöi 
betegségek, bélbajok, a rásztkór és lépkór 
n á l ( e m é s z t é s i z a v a r o k következlóben) ez az 
emésztési összes működésére éiénkítöieg hat, 
t i s z t a és e g é s z s é g e s V é r t hoz létre, g a beteg (est­
nek előbbení e r e j e és e g é s z s é g e ismét megadatik 
Ezen kitűnő hatásánál fogva tehát ez máris a legjobb­
nak bizonyult s a legbiztosabb nép- és házi gyógy­
szerré vált s általános elterjedésnek örvend. 
1 palaczkkal 50 kr., dupla üveggel 1 forint. 
Több ezer elismerő s dicsérő irat van kitéve szíves 
betekintés végeit. Bérmentes levélbeli meg­
keresésekre utánvétel mellett minden­

hová megküldetik. 
Ó v á s I Minden kellemetlen félreértés kikerülése 
végeit felkérem a t. vevőket, mindenütt határozottan 
csak D * . R o s a é l e t - b a l z s a m á t kérni 
F r a g n e r B , g y ó g y s z e r t á r á b ó l P r á ­
g á b a n , mivel azt tapasztaltam, hogy némely helyen, 
ha csak egyszerűen életbalzsamot kérnek, s nem te­
szik hozzá, hogy D * . R o s a - f é l e é l e t b a l -
Z ia ino t , aká rmi lyen hatás nélküli keverék lesz adva. 
D r . R o s a v a l ó d i é l e t b a l z s a m a kapható a fő­
raktárban : F r a g n e r B . gyógyszertárában „zum 
schwarzen Adler* P r á g a , Kleinseite, a Sporntr-
gasse sarkán 205 sz, D e b r e c z e n t iiiiltl Hí. é s 
ü&otlisclinek K m i l gryógrysz., B u d a p e s t e n : 
Tttriilt J ó z s e f sryógrysaseréssBnél, 

Ugyanitt kapható még: 
Prágai egyetemes házi-kenőcs 

búlos és kipróbált szer gyuladások sebek és dagana­
tok gyógyítására, 

Biztos sikerrel alkalmuzható a nöi mell gyula-
dása, terjekedése és keményedésénél, a gyermek el­
választásánál, genyedésnél, vérdaganatoknál, geny-
fakadásoknál, és pokolvarnál; körömdaganatnál s az 
ugynevezet körömméregnél, a kézen vagy lábon ;kemé-
nyedéseknél, duzzadásoknál, mirigydaganaloknál, sza-
lonnndagnál, holttetemnél, köszvényes és csúzos daga-

toknál; időleges csukló-lobnál, a láb-, térd-, kéz-és 
csípőkben: iiczamodásoknál; a fekvési öli kisebesedés-
nél; kipátlott láb- és tyúkszemre; Feltört kezik és 
sömörforma cserepesedésnél; rovar csípések által oko­
zott daganatoknál; rákos daganatoknál; feltört lábak­
nál a csonthártya gyuladásánúl, stb.— Minden gyulla­
dás, daganat, keményedés, duzzadás a legrövidebb iiiö 
Ittt győgyittatik, a hol azonban már a genyképzödés 

beállott, a daganat a legrövidebb idő alatt fajdalom nél­
kül fölsziva és meggyógyítva lesz. 3 t 5 é» 3 5 
l i r o s s3Eelen«!3téfebeii. 
i / f t l I f c í i l r / £ J 1 ¥ t l Alegkipróbállabb és számos 
ff 111 U ( l l £ i l 3 l l i l l « k i s é r l e t által mint legmeg-
bizhatóbbszerismerelesa nehézhallás meggyógyilására, 

s a teljesen elvesztett hallás visszaszerzésére. 
E g y p a l a c z h f e a l 1 irt. (179.) 10—20. 

Legu jabb óvsze rek (Preservatifs). 
Mialhólyag gumírozva, l e g k i t ű ­
n ő b b és l e g b i z t o s a b b m i n ő s é g b e n , 
rendkívül czélszerü duezatja 5 frt, ugyszinte min­
denféle valódi franczia b a l k ó l y a g és G u m m i -
R o u l é s i frttól 5 frtig duezatja, legfinomabb fran­
czia elővigyázati szivacsok 2 frt, angol 3 frt 
duezatja, a legnagyobb titoktartás mellett szótküld 

Gummiwaaren-Agentie, Alex. Mosé, Bécs I. 
K ö l l u e r b o f g a s s e 4. , l -8d e m e l e t . Teljes minta-
gyűjtemény 3 frt 50 kr. (471.) 32 — 52. 

Helyi ügynökök 
valamint á l l a n d ó és m e g b í z h a t ó s z e m é ­
l y e k á l l a m - és é r t é k p a p í r o k havi rész­
letfizetés melletti e l a d á s á r a (az 1883. évi XXXI. 

I törvényezikk szerint) mindenült e l ő n y ö s feltétek 
| mellett általunk felvételnek. Ajanlatok a jelenlegi 

foglalkozás felemlitésével intézendök : 
A Fővárosi váltóüzlet-társaság 

I Adler és társához, Budapesten. 
ÍPP"" Foiyó évi január Í4-én a s ze rb sors ­

j e g y e k f ő n y e r e m é n y e 100,000 f r a n k ­
k a l egy űllaltmlt résíleinn'-lésre eladott sorsjegy-

I gyei lelt megnyi-rve. " * 0 (137.) 6 - 6 . 

^ 8
T szám. 

A . K L J 3 S 3 O T T 2S^S3ES: 
az . I S T V Á N " g ő z m a l o m 

készítményeiről 
s a j á t r a k t á r á b a n . 

Árak ausztriai órtókben 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

Készpénz fizetés mellett. 

A. B. 
Ingyen zsákkal. 

Asztali dara nagyszemü 
100 kiló 

1720 
16.20 
16.60 
16, 

szinte 
0 Királyliszt 
1 Lángliszt 
2 Montliszt . . . . . . . 15 60 
8 Zsemlyeliszt különös . . . 15.— 
4 » „ ' , - . . : 1440 
6. Fehér kenyérliszt- 1-ső rendű . 13.60 
6. szinte 2-sod „ 13— 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 1*2.40 
8. „ „ • 2-„ 1180 

8l/a Barna kenyérliszt 1-ső „ 10 60 
8% „ n 2-od w 8.— 

9. Lábliszt 6 — 
10. Veres liszt . . . . . . . — .— 
11. Finom korpa zsákkal 4 — 

„ zsáknál kül 3 60 
12. Durvakorpa zsákkal 3 60 

„ , zsáknálkai 3 20 
Simán őrlött búzaliszt zsákkai 8.40 

ugyanaz „ „ nélkül 8 — 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczen, 1886. Június 18. 

A zsákok sulytartalma, — teljsuiy tiszta-
súlynak véve. 

A. B. C. 0—8Va számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 50 „ — „ 
Sima liszt . . . . . 75 

SALGÓ-TARJÁNI 
TÖiHÖR- ( d a r a b o s ) é s KOCZKA-SZÉN. 

A köze l edő o s é p l ó s i i d é n y alkalmából ajánljuk a t. ez. 
g a z d á s z o k n a k 

LOCOMOBILGÉPEK FŰTÉSÉHEZ 
legjobb sikerrel alkalmas és évek óta elismert 

tömör- (darabos) és koczka-szenünket 
kívánatra minden vasuti állomásra szállítva és legolcsóbb árak mellett.{ 

SALGÓ-TARJÁNI 
KŐSZÉNBÁNYA-RÉSZVÉNY-TÁRSTJLAT 

BUDAPESTEN, J0ZSEF-TER 12.sz.a. 
(242.) 9 -10 . Az igazgaío§ág. 

oaoamcma^ccGma^^ 

1000 
K a m m g a r n - mai radLéls . 

valódi mosható, legujjabb minták, egy teljes 
uri öltönyre 

6 m é t e r % f o r i n t 7 0 k r a j e z á r é r t 
küld utánvéttel .* 

BERWH. TMCHO, BRÜJWVB1D& 
Krautmarkt 18. 

Minták ingyen és bérmentve. (251.) 5—5. 

JL t . oz. k ö z ö n s é g becse s figyelmébe^jánlva. 

A L E G J O B B 

A VALÓDI 

LE HOUBLON 
franczia gyártmány 

C a w l e y és H e n r y t ő l Parisban. 
Utánzások/ól óvatikl 

Ezen papir Dr. J. J. Pohl, Dr. H. Ludwig 
és Dr. E. Lippmaon urak, mint a bécsi 
egyetem vegytan tanáraitól a legjobban 
ajánltaíik éspedig ; kitűnő minősége és 
tisztasága végett és minthogy abban 
semminemű, az egészségnek ártalmas 

anyag vegyítve nincsen. 

BiztOS s e g é l y 1 A cs. kir. siobadülmaseoll car-
bon nemi-SKcrYi zuhanynyal bárki is meggyógyít­
hatja (külsőleg használvu) biztosan s állandóan, 
gyakran már 24 óra alolt, még ott is, a hol már 
semmi sem használt, még az évek óta tartó lehelet 
lenséget is. Kellemes észrevéllen gyógymód, töké­
letes kigyógyulás káros izgatás nélkül. A legelőbb-
kelő professorok és orvosi szaklapok, a legmele­
gebb orvosi ajánlatok s a gyökeresen kigyógyítottak 
köszönetiratai, minden érdek nélkül ajánljuk i 
szenvedőknek a carbonzuhany azonnali megrendelé­
sét, mely állandó sikert biztosit. Teljesen felsze­
relve s használati utnsitással 5 f r t 80 k r . Titok 
tartás melletti megküldés, és a csomagolás a tarlal 
mat és eredetét nem áruljak el. A CS. k i r . SZa-
badal. carbon-zuhany főraktára Dr. Kar i 
Altman, t i tkos betegségek gyógykezelő 
intézete, Wien, VII. Marialiilferstrasse 
S r . 80. (499 ) 22—52. 

Ajánl legjobb minőségű gallért, kézelőt 
és inget olcsó és szabott árakon. 

?r—^ 
Alapíttatott 

187G. 
Szabott 
árak. 

LUSTIG EDI 
K E R E P E S I - U T , 2. SZ. BUDAPEST. 

j " E l v e m : 
„Nagy fo! gall 

j oicsó, szolid 
j szabó I á r a 

7\ 
lat I 
és I 
k 1 

I mellett elérni." f 
V> s .u 

F e h é r c h i f f o n - i n g rajz szerint 2.25 
U g y a n e z gallér és kézelő nélkül 2 . -
6 darab g a l l é r Budapest vagy jogász 1.80 

n Coqu lin vaey Andrássy 1.30 
3 pár k é z e l ő rajz szerint 1.10 

Dús választék nyakkendő, keztyü, zsebkendő, 
mell-kézelö-gombok stb. divatárukban. 

Á i. vidéki közönség, ki az iskolaév kezdetén 
fővárosunkat meglátogatja, ez alkalommal 
üzletemben a következő minőségű fd-
szerelványeket, a megjegyzett olcsó és szabott 

árakon vásárolhatja. 

s-s<> r e n o m í i n z e i e i v e n y u . nu. : 
<i darab cliilí'on-ing divatos gallér és kézelő­

vel Yagy a nélkül i 3,50 
6 pár lábravaló erős croiseböl 
12 db 4-szeres divatos gallér rajz szerint 2.6 
6 pár 4-szeres divatos kézelő rajz szerirt 2.20 
6 pár kötött télharisnya legjobb minőség 2 40 
7 darab törülköző, t.i. minden napra i darab, 

a törülközőkre himezve van a használatba 
vétel napja vasárnaptól szombatig 4.20 

12 darab len zsebkendő fehér vagy szines 4.— 
1 félselyem esernyő 

frt 40.-
I l - o d o s z s á l y u f e l s z e r e l v é n y u . m . : 

6 darab chiffon-ing 
6 pár lábravaló 6.-
12 db divatos saller rajz szerint II-rendű 2 . -
6 pár divatos kézelő rajz szerint Il-rendü 2.-
6 pár félhariánya 1.-
G db zsebkendő fehér ^ngy szines 

(343.) 2 - 6 . 

jli Vidéki megrendelések pontosan utánvéttel eszközöltetnek. — Árjegyzék díj- és bérmentesen. j|j~ 

Híres 
MÁRIA RUDIM 
gyomomeppek 

Ezen gyomoreseppek 
számos kísérlet után k i t t i nÖ 

6Y0M0RCSEPPEK ™*°^">»''>"« 
nnudazon betegségeknél, melyek 

i emésztési szenek hiányos (beteges) működéséből 
erednek. 

Ilyenek : gyomorfájás, gyomorgörcs, gyomor-, 
burut , étvágytalanság, dugulás, hasfelfuvódás, sze­
lek , savanyu felböfögés, rossz szagú leliellet, 
aranyér, sárgaság, májtúltengés, hányinger, émely­
gés, szédülés, fejfájás, elájulás, hideglelés, gyomor 
megterhelés étel vagy i tal ál tal és több ehhez ha­
sonló betegségek. 

Továbbá sürüvérüség- <5s bőrkiütéseknél 
igen jó szolgálatot tesz. 

Ezen gyomoreseppek kitűnő hatása abban rejlik, 
hogy a szervezetet majdnem észrevétlenül a foglalkozás 
megszakítása nélkül tisztítja meg, az egészségre kárté­
kony hatású nedvektől. Ezáltal sok nagyobb betegségnek 
elejéi veszi. 
1 díszesen feiáilitott üveg ára. 3S ter. 
Kapható minden gyógyszertárban és nagyobb üzletben. 
Központi szétküldési raktár, honnan nláuvétlel is rendel­
hető ; KOJPJSZ IJAJOS, a „Megváltó"-
boz czimzett gyógy*mertárban Szegeden, 
Dehrecxenhen J>»*. Rothschnete V. JE}< 

gyógyszertáráran. 
Figyelmeztetésül. 

Csak akkor valódi, ha miuden 
üveg doboza a Radnai csodatevő 
szűz Mária képével, nevem aláirá 
savai és az ide mellékelt védjegy­
gyei van ellátva. 

TRAUGOTT EHRHARDT 
Öelzében, Thüríngen ezelőtt Grossbreitanbachban. 

Igen fontos minden ember szemére. 
Csak is az egyedüli valódi Dr. White-szeinvize 

Traügott Ehrhardlól Oelzébcn, Thüringen, 1822. év 
óta világhírű. Egypalaczk ára 1 frt o. é. Debreczen-

enDr.Rothschnek V. E. gyógyszertárában kaphaló. 
Levélkivonatok : Tek. Traügott Ehrliaidt urnák. 

Egy jó barátomtól értesülvén, hogy ő azelőtt 
az ön v a l ó d i Dr. W h i t e szem v i z é t hasz­
nálta, mely által szeme tetemesen javult, kérem stb. 

Emmerich, 77. 1885. 
WF. gjtefland. 

Továbbá: Örömmel tudósíthatom, hogy az ön 
v a l ó d i Dr. W h i t e s z e m v i z é n e k fél üveg 
használata után, — melyei tavaly nyáron kaptam — 
nőm szemei rövid idő alatt tökéletesen meggyó­
gyultak. 

Benzi, Pommeru, 1 ' / 8 . 1885. 
(5) 9 — 12. W. Bogenhagen. 

/fofsva**.<Zá~t ^ 

(304.) 4—12. 

Magyarország leghíresebb s legszén 
savdúsabb ásvány vize, a 

SZOLYVAI 
mely savanyúvíz, borra l vegyítve, a leg­
kellemesebb üd í tő i ta l t nyújt ja; gyo­
mor- ós idegbajokban gyors és kitünö 
segélyt a d ; tüdő-, hörgbántalmaknál , 
hugyesöhólyag huru tokná l és járványos 
betegségek alkalmával ki tünö gyógy"; 
szert képez, - m i n d e n k o r megrendelhető 

láESALKÓ KÁROLY 
munkács i u rada lmi ásványvizbérlönél | 
Hfyli'egyh&Min; s kapha tó jelesb gyógy­
szertárakban, füsserkereskedésekben és 

vendéglökben is. i 



DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

RíSÍ^SSSSSSSSSS^SSgSSWS^SS^^^7^ 
Időleges tudósítás! i 

» j A nyári idény vége felé járván, a még raktáron lévő 

I női, férfi ós gyermek czipö árukat 
tetemesen leszállított árak 

felszámítása mellett bocsátom áruba, mivel elvem ellen 
van árukat, egyik idényről a másikra megtartani. 

A mit azon kéréssel hozok a nagyérdemű közönség 
tudomására, hogy az eddig irányomban tanúsított szives 
pártfogását részemre továbbra is fentartani szíveskedjék. 

Az a r a n y cs izmához. K i v á 1 0 ^^telettel 
(356.) l ~ ? F J S L L K : O T T Ó , 

Debreczenben, főpiacz, a városháza épületében. 

jaa&aa&aaiaeaiBásiEMöűS^SSSSSffiEE&Sa^&Sffi&a 

í 
C Z I « E 

XXXTTZXXXXXXZXXXZXXXXXX3CXZX2: 

f o r r á s . 

Í 

G Y Ó G Y V Í Z 
elsőrendű, kipróbálva és orvosi tekintélyek 

részétől a legmelegebben ajánlva 

LKAI 
f o r r á s . 

cr m 

B O K V I Z I 
legdúsabb szik- és szénsav tortalmu Európa 

valamennyi ásványvizei között. 

A forrás kezelösége 

« JE i i JK. JL m~9 
S á r o s m e g y e . (288.) 8—12) 

IP®* r Oltalmat vész ellen 
nyújtanak nyiltárnyékszékek az ártalmas kigőzölgés és léghuzam meggátlása által a legújabb 

szabadalmazott árnyékszék-ülóim 
öntött vasú, belül zománczozott edényekkel, melyek légmentesen elzárhatók és mindenhová igen 

könnyen különös nehézség nélkül alkalmazhatók, Árak; i darab feslett 9 frt, 1 darab fényezett 10 frt. — 

Szélküldés utánvétillel. — Számos budapesti házban, valamint vidéken berendeztetett 

PEIWEL LIPÓT első inagy, vasbutor és iskolapad gyára által 
Budapest Aradi-utcza 60. szám. Raletár % Gizella-tér 3. **?,, a hol. olcsó budapesti házlelkek felöl 

felvilágosítások is adatnak. (342.) 3 — 3 . 

^ H U N G Á R I A SZÁLLODA BÉCSBEN,0 

J«3 I I I . Bezirk, Pragerstrasse Nr. 13. 
[|É 10 pereznyire a cs. kir. Prátertől, az összekötő vasút megálló helye (kiránduláshoz j 

JÉ a déli — Erzsébet — nyugati vasút Bécs legszebb környékén), az észak- és 
J 3 észak-nyugati vasút, a hajó lerakóhelye és a lóvonat közelében. i 

n j * ö s i n o g ú t a z ó - s z o b á k 8 0 k r a j o z á r í ó l f e l f e l é , h ó n a p o s s z o b á k g 5 
m é r s é k e l t á r a k m e l l e t t k a p h a t ó k . 

(323.) 6 - 1 2 
Ét-terem és kávéház. 

csász. kir. udvar i harang- és érczöntődéje 
B é c s u J S x o l y ^ i a , 

ajánlja magát harangok és harmonikus harangozások 
megrendelésére bármely nagyságban és hangnemben. 
Az előre meghatározott hang vagy egy egész összharangozasnau 
barmoniai accordjáért, valamint az érez jóságáért jótállást vállal. 

A harangok kovácsolt vasból készült cs. k i r . kizá­
rólagosan szabadalmazott Sisakokkal szereltetnek íöl. 
Ezen ujabb találmány által nagy és nehéz harangok könnyen haran­
gozhatok és tetszés szerint fordít halók a nyelvütés egyik vagy ma 
sik felére, mi az ily szabályozott harang tartósságát jóval emeli. 

Megrendelések gyor^u és igen jntányosan mtéztet-
^ ^ ^ ^ n e k el, igen előnyös fizetési feltételek mellett. 

, , , r _ i , « r j m f r o k : 4 harang czifrázott kovácsolt-vaskerettel 25 és 30 frt. 

n ^ o ^ ^ ^ ^ ,ng„ ^ : 

R é / b Ö l ' 1 összharangozás 4 haranggal . . . . 1U fr . 
K C Z D 0 1 ' 1 összharangozás 3 haranggal . . . . 8 frt. 

ir-*« * ̂  , A íft?q hécs i v i l á g k i á l l í t á s o n két ha ladás i e remmel 
K i t ü n t e t é s e k : Az 1873. becs i yi<«fc . A2, 4 8 8 0 ; bécsi i p a r h i á l l i t á s o n „ , . . . 
templom számára öntött 260 mázsányi h"*™°™"i h a r a n e o t 1.127,700 k i l o g r a m m SUlyban. 

Alapíttatott 1838-ban, t ^ ^ í g U ^ , ^ ^ *,m™*.**»-

„ar»„gol az fmU..<-*. " « " ^ " ^ k ingyen. . (iw.) 6-10. 

2 harang: Esztergomban a olUU es I W U M « S I 
6 ° <?Knn in nirramm. 

bécsi fogadalmi 
éremmel. 

összesen 
3 harang Debreczenben 
2 n Rohanczon . 
i „ Miskölczon 
4 _ Alsó-Vadason 

7500 kilogramm 
5770 
3870 
3020 
3400 

4 Foton . . • • . . . ' • 3 9 2 0 
4 Nagy-Becskereken . . • 3500 
2 Verseczen . . • • d á ö " 
4 *• Rozsnyón . . . . 3 8 0 ° 
1 " Hajdu-Dorogon . . 3425 

4 , Ato*-v.d.». . • • " ° ° . A h a r ; n g készíttetett 115,700 lrlsr. BBM n ü y t a n . 
Magyarországnak összesen 1D1 a ^ " " ' " J ^ ^ ^ ^ ^ ^ j ^ M a n m a M M M M i 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen , főpiacz, Ha jdú G y u l a h á á z b a n a Bikáva l s z e m b e n . 

Mindennemű sorsjegyek vétele és eladása gyor­
san és a legpontosabban eszközöltetik. 

C s a p ó - u t c z á n a legkitűnőbb helyen egy 
újonnan épült cserepes ház, mely á l l : 8 
szoba, folyosó, 2 világos és egy boros-
pinczéből stb., ondódi földdel eladó; akár 
boltnak, akár bortmérő helyiségül igen 
alkalmas. (172.) 

O k l e v e l e s g é p é s z - m o l n á r , ki e téren 
már évek során át sikeresen működött, 
állomást keres mint u r a d a l m i g é p é s z 
vagy gőzmalomba mint g é p é s z - m o l ­
n á r . (173.) 

J H e v e l ő (izr. vallású) kerestetik az 188%. 
tanévre előnyös feltételek mellett; bőveb­
bet intézetemben. (170.) 

jEgy élettapasztalt gazdatiszt, ki 25 éven át 
mindég nagyobb gazdászatoknál volt — 
utóbbi helyen 14 évig debreczeni nagy­
birtokosnál, — a gazdászat terén tökéle­
tes jártassággal bir, melyről hiteles okiratai 
vannak; ugyszinte sertés-és marhahizla­
lásoknál biztos sikert tud mutatni, többféle 
eczetek előállításában is jártas, azonnali 
alkalmazást keres. (1G8.) 

Egy egész uj mángorló-vas, mely egyidejűleg 
szép bútor darabot is képez, halálozás 
miatt 35 Írtért eladó, (eredeti ár 60 frt); 
ugyanott egy, a legfinomabb lószőrrel töl­
tött egész uj madrácz három darabban, 
valamint egy spírai-féder drót-matrácz, 
egy finom politúros juharfa ágygyal eladó. 

(167.) 
Egy szepességi 3 gymn. osztályt végzett 

jó családból való fiu, mint lakatos, puska­
műves vagy gépgyárba óhajt l anoncznak 
alkalmaztatni. (166.) 

A diószegi útfélen 32 k a i hold föld, — 
mely esetleg legelőnek is használható — 
tanya, épületekkel ellátva, azonnal felébe 
vagy haszonbérbe kiadó. 

E ladó egy jó karban levő cserepes ház 
4 hóid ondó földjével, — mely évenkmt] 
800 forintot jövedelmez. (155) 

ELADÓ ÜZLET. E g y é r m e l l é k i élénkl 
város piacz te rén , a legjobb he lye id 
egy 20 év óta fennál ló , jóforgalmn! 
vegyes üzlet , kedvező fel té telek me l 
le t t eladó. (131) 

KIADÓ Nagycsapó-utcza elején S szép| 
ból thelyiség. (123.) 

E l a d ő egy 2 % lóerejü, — még alig hasz­
nált —-• nSchuttlevortK-féltí m o z g o n y 
hozzá egész jókarban levő cséplő garnitúra,] 
j u t á n y o s á r o n . (101.) 

Vendég lősöknek igen alkalmas jégszek-l 
rény" (süruütö) egy hozzá való jókarban] 
levő rézcsappal, jutányos áron eladó. 

3 n y i l a s o n d ó d i föld bé rbeadó ;— egyj 
bólthelyiség kiadó. (144.) 

A Puszta-Elepen fekvő 81 
és fél nyilas tanyaföld] 
szabadkézből eladó. 

(126.) 
Jókarban levő boros h o r d ó k , — 130—500] 

literig — jutányos áron eladók. (163.) 
A boldogfalvai kertben 1 nyilas igen szép] 

gyümölcsös szőllő, cserepes pajtával, ked 
vező árban eladó. (169.) 

E l a d ő h á z . Nagyuj-ntczan eladó egy jó| 
karban levő, — 6 szobás stb. — csere 
pes ház. (162.) 

E ladó b i r t ok . Egy 1300 holdas birtok, -
(5—600 hold szántó, a többi legelő, szőllő] 
és erdőség) gazdasági épületekkel ellátva, 
előnyös fizetési feltételek mellett eladő. 

(164.) 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 
olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25kr | 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHERMAN H. irodája, főtér Hajdu-Mz, 
Fiacz- és Csapó-ntcza szegleten, a „Bika" szállodával szemben. 

CHBISTOPH FERENCZ padlófénymáza 
szagtalan, gyorsan száradó és tartós, 

czéíszerü tulajdonsága és oz alkalmazás egyszerűsége állal ajánlható a padló 
iiagán fényea'sere. — A szoba már 2 óra múlva már használható; különböző 

sziupkben (olajfeslékhel borítva) és sdntelen minőségben (csak fényt kölcsönző) kapható. 
Fe.3'é-;es minták és használati utasítások raktáron vnnnnk. 

C H R I S T O P H WmnmmCE u padlófénymáz feltalálója Ós egyedüli gyárosa, 
(339.) 2—6. B e r l i n b e n és P r á g á b a n . 

B a k t á r : B e b r e o z e n b e n G A N O F S S K Y L A J O S u r n á i . 
z j a a a m a a a n r x x T X P x n x 

C Z E R N Y „ T A N N I N G E N R " 
Legiyabb, ólomnélküli, ártalmatlan, egyedüli legjobb hajfestőszere fej- és szakáihajnak, 
úgymint szemöldöknek, melylyel a legegyszerűbb módon és csak egyszeri használatnál a haj ugyanazon 
biztos, szép és fényes, barna vagy fekete természetes színét visszanyeri, melylyel az őszülés előlt'rendelke-
zelt; a szint szappannali mosás ós gőzfürdő sem változtatja. A r a 2 f r t 50 k r . 

G z e r n y e r e d e t i k e l e t i r ó z s a t e j e 
(Originál Orientalische Rosenmilch) 

a bőrnek igen finom, vakító fehérségű és oly fiatal, friss szint kölcsönöz, mely más szer állal el nem érhető, 
kitűnő még m á j f o i t , s z e p l ő , b ő r p a t t a n á s , nem s z é p o r e z s z i n és n a p s ü t é s ellen, eltá­
volítja a bőrnek tisztátalanságát, minden sárga és barna arezsziut és egyidejűleg alkalmas minden testrész­

nek (okvetlen káratlan. Á r a 1 f r t . — B a l z s a m s z a p p a n hozzá 30 k r . 
C z e r n y *J. A n t a l B é o s , I . ^ V a l l f i s e n g a s s e 3 . s z , 

JRtvfctár Wtebrec&e'nben t £***. Rotschnelc V. MSm.il gyógyszertá­
rában, M i s k ö l c z o n : Dr. H e r z M ó r i c z gyógysz., K a s s á n : V a u d r a s eh ek Károly gyógysz., 
A r a d o n : E I ia s Á r m i n illatszerésznél, S z e g e d e n : B a r c s a y K á r o l y gyógysz., B u d a p e s t e n : 
T ö r ö k J ó z s e f gyógysz. és sok más hírneves gyógyszertárban és illatszer-kereskedésben. 

SföT" S ü r g ő s e n kéretik a gyártmányokat figyelmesen megtekinteni, hogy viselik-e — Czerny 
j # Antal — v é d j e g y e m e t , minthogy hasonló névvel hozattak' czikkek áruba, melyek azonban értéktelenek. 

Körülményes l e í r á s o k ( P r o s p e c t e ) az ö s s z e s k ü l ö n l e g e s s é g e i m r ő l kívánatra 
i n g y e n és bérmentesen beküldetnek. 

Azonkívül bátorkodóm még a következő s a j á t g y á r t m á n y a i m r a a figyelmet felhívni : haj-
balzsam, Ean Miraculeuse, k e l e t i h ö l g y p o r, Eau de Lavande, herczeg-viz, f ény ö-k i v o n a t, szájvíz, 
fogpor, pipere szappan, brillantine, Cold-Cream, Clycerin-rózsa-crcme, korpaviz, J3au de Cologne, Extrnils 
de parfums (60 féle), Klettenwurzel-essenz, Goldblondwasser, T a n n i n g e n e- h a j k e n ö c s, Rouge, haj-
olajok, továbbá gyotnor-liqueur, maláta-kivonatok, Bachpulver, tinta-léi (essenz). stb. 

Az egyenesen a gyárhoz,— Czerny JT. Antal* fii>c,vf I* Wallfischyasse 8,-~ 
intézelt rendulmények 5 írton felül k ö l t s é g és b c r m e n t e s D n k ü 1 d c t n e k j nagyobb rendelmények-
nél még azonkívül t e t e m e s e n g e d m é n y ( l á s d l e í r á s o k . ) 

f g ^ g * Tessék e z e n h i r d e t é s t alkalmi megrendelésre m e g t a r t a t ni, a mennyiben csnk 
ritkán jelenik niíig. (273.) 0—(>. 

http://MSm.il


DEBBEOZEN-NAGYVASADI ÉRTESÍTŐ. 

A húsz év óta fennálló varrógép-raktáromat tetemesen nagyobbítottam 
T- és tisztelettel jelentem a t. ez. közönségnek, hogy nálam ugy mint eddig a 
1̂  legjobb minőségű 

családok és iparosok számára, jótállás mellett a legjutányosabb árban kapha­
tók. A legújabb találmányú varrógépek, melyekkel mindennemű varrásokon 
kivül, gomblyukakat és díszvarrásokat vászonra, ehiffonra, selyemre, ruha és 
posztószövetekre is lehet előállítani egyedül raktáromban találhatók. 

Használatban lévő varrógépek javítása és igazítása, gyökeresen 
egy kitűnő gépész, varrógép mechanikus által egyedül raktáromban eszközöl­
hetők. A t. ez. közönség becses pártfogását kérvén, vagyok 

mély tisztelettel 

IIOLV IV taiLt 
a központi varrógépraktár tulajdonosa. 

Dehreczen , a „Biká" -va l á t e l l enben , Stenczinger-ház. 
(38.) 9—?. 

|| Mindenféle gazdasági és konyha-eszközök. 
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Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy 

VASÁRU-ÜZLETEMET 
(főtér, Komlóssy-ház) 

megnyitottam, azt a kor kívánalmainak megfelelőleg dúsan berendeztem és ugy az 
áruk minőségére mint árra nézve, bármely hasoünemü üzlettel minden tekintetben 
versenyezni képes vagyok. 

Különösen figyelmébe ajánlom nagyálasztékban levő disat konyha- és 
étesakihxeimet, -mely maga nemében páratlan. 

Biztosítván a nagyérdemű közönséget méltányos, gyors és pontos kiszolgálta­
tásról, kérem szives pártfogását 

Van szerencsém becses tudomásra hozni, hogy üzletemet szóró' és igen 
finom készületü Baker-rostákkal felszereltem, mely rosták nálam gyári áron 
kaphatók. 

(200.) 15- -52. 
Teljes tisztelettel 

NÁNÁSSY-LAJOS. 

O 

•CD 

j| Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. ||| 

HAMISÍTÁS ELLENI ÓVÁS! 

Ilyen 
lATTOJÍ i 

SMMHOTS 

helyett 

( giesshübli gyanánt, sőt borral a közönségnek gyakran m á s V i z e t adnak cl giesshübli üvegekb 
keverve, mint valódi giesshüblert is. 

Megkárosítás fllen csakis a s é r t e t l e n eredeti elzárás, e l s ő r e n d ű 
p a r a f á b ó l vnlódngas/, melynek o l d a l á n b e s ü t v e és a „Mattoni Giess-
htíbler" törvényesen védett g y á r i j e g y pontos megfigyelése óvhat meg. 

Hamisítások az uj iparszabá yzat értelmében törvényesen üldöztetnek 
s a hamisítók nevei nyilvánosságra hozatnak ; forrásom fogyasztói és barátai, saját érdekükben 
felkéretnek, előforduló hamisítási eseteket tudomásomra hozni. 

MATTONI 5 
GiESSHÜBLÉRi 

(357) 1 - 3 . MATTONI KÉRIK, Giesshübl-Puchstein. 

Rickl József Zelmos czég 
Debreczen, főpiaez 1832. sz. ajánl 

fertőtlenítésre (Desinfektion) 
5°j0 Carbolmeszet , 5Ö°|0 Carbolsavany : — 

vegyészileg tisztított Carbolsavat, Chlormeszet, 
vasgá l i czo t nagyban és kicsinyben igen jutányos 

árak mellett. (s48) _3 

KERESKEDELMI AKADÉMIA DEBRECZE1E! 
Egyenrangú s jogú szakiskola a budapesti kereskedelmi akadémiával. 

Államsegélylyel tartatik fen. — Áll 3 évfolyamból. 
Végzett növendékek az e g y év i önkéntesség kedvezmé­

nyében részesülnek s azonnal alkalmazást nyernek mint könyvelők, 
levelezők stb., első rangú nagykereskedésekben, pénz- és biztosító-intézeteknél, 
gyárakban, vasúti és hajózási vállalatoknál. 

A legközelebbi tanév folyó évi szeptember hó 1-én nyilik meg. 
Értesítőket küld és részletes felvilágosítást készséggel ad 

(326.) 4 - 6 . 

a debreczeni kereskedelmi akadémia 
igazgatósága. 

CTgfggg^^^ 
• st r? 

Garbolsav 20%—60%-ig % SOló frt 1 8 - 4 5 - i g . 
Carbolpor 10% % .„ „ 2 0 . 

„ 1 c s o m a g 2 0 kr. 

Továbbá saját termésű 
Érmelléki ó-hegyi boraimat 

a legtisztábban kezelve 
üveg-enként, úgyszintén nordó számra. /0§*. 

1 literes üveg — üveg nélkül — frt 2 4 kr. Í0^k&& 
Hordó számra 100 liter 18 „ - „ 

Az üres üvegek 10—5 krért vállaltatnak vissza. 
V é g ü l a hortobágyi sa j t - szövetkezetnek „ O R D A " TÚRÓJÁT, 
mely kellemes íze és felette olcsósága miatt tűnik fel, csemege sajtot (Mont d'ors) 
ajánl Rickl J ó z s e f Zelmos 

(195)15—25. Debreczenben. 

^cy-^-^o—Zr-^t > - _ _ o Q »-^o ^j—o^f 

KONDOR L. Debreczenben 
U feltűnő olcsó árakban ajánlja mindenféle e z u k r a i t , k á v é i t és f x i -
]\ s z e r e i t , ugyszinte különféle c s e m e g e - ú j d o n s á g a i t i s , mint: 

,1 őszi-lbax*aeszl£.ot, s z ő l ő t , nyers ix j f t l g é t , p a r a d i c s o m o t ^ 
) I stb. naponta érkező f r i s és s ó s - v a j a t kis- és nagymennyiségben, 
fj p i r o s és f e l i é r p e c s e n y é s a s s z u - b o r a i t , n j l é p e s -
! ¥ m é z e t és befőzéshez való iiolyagpapirjaimat. 
•) Tisztelettel 

)) 30 -52 . 

&3^-

Czegléd utcza SimoDffy-ház, 

fiitiii iő valódi borec^et, 
valamint elsőrendű ECZET-LÉL, jÉ j j 

mindenfele SALÁTA- és UGORK AECZETETlÜ 
l e g j u t á n y o s a b b a n a ján l 

tisztelettel 

BALASSA KÁROLY 
D E B R E C Z E N B E N . (181) 14—15. 

A M E R I K A I , V Í Z M E N T E S 

..IIVtTT"-! lOlllltlDTli. 
melynek tisztítását mindenki maga eszközölheti, a mennyiben azok egyszerűen hideg vízzel és 
hozzá alkalmazott szappannal egy kefével ledörzsöltetnek. 

Egy álló gallérnak ára minden uj mintában 30 kr, 
n lehajló „ . „ ' ' . » • • n „ SO „ 
„ pár kézelő fManschettej gyermekeknek. SO „ 
» » n „ hölgyeknek GO „ 
» n » » uraknak $0 „ 

Egy csapógallérgomb 10 kr. Egy pár kézelőgomb 40 kr. Egy darab „Hyatt" szappan 10 kr. 
L e g ú j a b b t a l á l m á n y ú N Y A . l á L H : Í E S ] N I > Ö I £ . 

(szabadaloma J. N. S.) minden divatos szövet-másolatban, melyek ép ugy tisztittatnak, mint a 
fehérnemüek, egy darab ára 50 kr. 

cs. k i r . u d v a r i g u m m i á r u - g y á r o s . 
Gyár : VII. Stiftgtssse £ 0 , Wien, fiók : #., Mothemthnrmstrasse 19. 

gf^*- Szátküldetés csakis utánvéttel, vagy az össseg előleges beküldése mellett történik, 
- ismételárusitóknsik árengedmény. "*^H , (286.) 5—10 
mmmmmmmmÉÉmmámmmmmmmm 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

bekövetkeztével van szerencsém d ú s a n - f e l s z e r e l t raktáramat a n. é. v a d á s z 
T t , , , u r a k figyelmébe ajánlani. 
Jutányos árban pontos kiszolgáiat mellett kaphatók nálam 

mindennemű serétek és golyók. 
Lefaueheux és Laneaster hüvelyek 

nagyban és kicsinyben. 
Flóber töltények és mindennemű fegy verdugacsok, lökupák, 

úgyszintén 

Revolver, Lefaueheux és Central töltények, 
V I L . L . A ] M L H t r V E L i Y (JBlitz P a t r o n . ) 

Végül ajánlom kitűnő v a d á s z g y u f á i m a t . 
ÜST Viszont eladók előnyben részesülnek. "&g 

tisztelettel 
MENDELOYICS LAJOS, 

(359.) 1— ? cs. kir. lőporárudája, főpiaca a városházzal szemben. 
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A KRÖMPACH-HERMDI VASGYÁR 
a következő cséplési idényre ajánja kiváló szilárd szerkezetű 

c s é p l ő g é p e i t é s t issst i t ó - r o s t á i t 

A cséplőgépek meghosszabbított szalmarázókkal birnak, a mi által a s zemek 
teljesen kiválasztatnak a szalmából. A meghosszabbított szalmarázó cséplőgépek­
hez, az erőszükséglethez mérten kiváló e rős harang-járgányok vannak készítve. 

A fent emiitett cséplőgépekből, úgyszintén a gyár által készített több rendbeli 
gazdasági gépekből a főraktár alulírottaknál van, melynek megtekintésére tisztelettel 
felhívjuk a gazdaközönséget; ugyanezen gépek a muít évi országos kiállításon, a nagy 
gépcsarnokban lettek bemutatva és nagy kiállítási éremmel kitüntetve. 

Részletes árjegyzéket ezen gyártmányokról felszólításra ingyen és bérmentesen 
készséggel küldünk. Teljes tisztelettel 

B A U E R é s T Á R S A, 
mezőgazdasági gépcsarnoka és gépműhelye, 

DEBEECZENBEM, N.-Féterfia-utcza 853. szám, 
(355 ) 2—2 helyi vasút megálló helye : 
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AdbldbbMIcdcdbfalbbbl^ 

vaskereskedök Debreczenben, 
Piacz- és Czegléd-utcza sarkán, takarékpénztári épület, 

AjáDlják a nagyérdemű gazdaközönség becses figyelmébe, legújabban fel­
talált és szabadalmazott kétbarázdáju 

kettős Balogh-féle ekéiket 
melyek kitűnő járásuk és igen könnyen kezelhetőségük mellett az eddigieket jóval 
felülmúlják, itt helyben, valamint a vidéken is, már többek által gazdaságaikba 
bevezettettek s mindenki áltál a legnagyobb elismerésben részesültek. Az országos 
és a helybeli gazdasági intézel tői hiteles okmányokkal az összes eddigi két barázdás 
ekék között legjobbnak igazoltattak. 

Ajánlják továbbá dúsan felszerelt raktárukat 

Perge és Vidacs-féle ekékben, valamint 
külön az ekékhez tar tozó mindennemű 

alkatrészekben és vasboronában^ 
a gőzcséplő-tulajdonosok részére génszyjakban, gummileinezékben 
vászon és rézbetéttel, guminiesövekben, szivótömlökben, spirál, 
scnlauch és guminikarikákban, a földbirtokosok részére mindennemű 
gazdasági esközökben, vadászfegyverekben és vadászati kellé-

«§| kékben ; nagy részletüket épületvasalásban és dus választékukat kony­
hafelszerelésben, (353) 2—3. 

N 

vegyészeti kátránytermékek-, fedélpép- és faezement-gyára 

ajánlják Angol-, Franczia-, Német- sőt már Magyarország nagyobb városaiban 
előnyösnek bizonyult asphalt kőfedélpép gyár tmányukat 1 méter széles 

és 10 méter hosszú darabokban 
lakóházak, raktárak, ólak, szinek befedésére, 

mint legjobb és olcsó fedő-anyagot; a különböző minőségek, valamint az 
anyag felhasználását illetőleg útbaigazítással debreczeni raktárosunk 

GERÉBY FÜLÖP ur 
készséggel szolgál és vidéki megrendeléseket elvállal, pontosan és gyorsan eszközöl. 

(263.) 13—20. 
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WT D o m o n k o s - u t c z a 4 7 . s z á m ( M o r v a o r s z á g ) " W 
széíküldi ixtánivét mellett, amig raktáron lesz, az alább megnevezett árukat jőval az előállítási áron alnl. ^ ^ 

NAGY t ö m e g p o s z t ó - m a r a d é k 
3 y4 méter hosszú, a legszebb mintákban 

egész férfiöltözetek számára; 
1 m a r a d é k 3 fvt f5 Ur o . é. — Bármely nem tetsző maradékot visszaveszek. 

Egy maradék 

j futó-szőnyeg 
10—12 méter hosszú 

[ minden színben, igen tartós. 
Csak 3 frt 5 © kr. 

loSYHA-KElŐR 
szürke vászonból, 

t e l j e s n a g y s á g b a n . 
Q darab ? Q kr. 

JRips-garniturák 
a legpompásabb színekben, meiy 2 

: ágy- és egy asztalteritöböl 
! áll, köröskörül zsinórral és boj'tal 

ellátva, 5 frt. 

! Ágy teritők 
vörös kretonból, 

f i n o m a n l e v a r r v a , 
teljes nagyságban, 

l darab 3 forint osztr. ért. 

DAMASZTCSINVAT 
f ágyhuzatra. 1 rőfnyi széles, bitünő] 

minőségű 
1 vég (30 rőf) 5 frt 5Q kr. 

Meg nem 

Juta-asztalteritő 
legújabb mintájú, teljes nagyságban, 

köröskörül 
széles rojtozattal. 

1 d a r a b 9 0 Kr. 
A s z t a l k e n d ő k 

fehér -vászonból, % nagyságú 
négyszögben 

6 darab I frt » © .kr. 
MA VÉKEUSmoM 

vászonból minden színben, 
6 darab 3 © kr. 

veres szeg 
6 db 1 frt 20 kr. 

F é l v á s z o n -

ZSEBKENDŐK 
urak és hölgyek számára 

pompás Jkiállitásteam 
1 tuczat 1 frt g © kr. 

PORTÖRLOK 
szürke vászonból, vörös szegé!ylyel| 

6 db 6 © kr. 
POHÁn-TÖM&Ő %£ 

fehér vászon, vörös szegéljiyel 
6 db 1 frt. 

Házi v á s z o n 
1 röf széles, 

egy vég teljes 29 rőf, 
4 frt 2 0 kr. 

INői 
REGGELI RUHÁK 

finoman kiállítva, 
nyersvászon- és kretonból, 

kellő nagyságban 
1 darab % frt 5 © kr. 

Női fűzök 
kitűnő minőségű 

k a n a l - b l a n h e t t a i 
1 darab tf© kr. 

Angol uti-plaidek 
tiszta gyapjúból, 3 J/2 méter bosszú. 

1.60 mtr széles 
1 darab 4 forint 5 © krajezár. 

Uti plaid-szij 75 kr . 

igen jó minőségű, kiválóan czél-
saerü férfi, női és gyermekfehér-

nemühöz, 90 cm. széles 
egy vég (30 rőf) 5 forint, 

m-héz fekefe, vagy barna plüss-
ból, igen nagy, azelőtt 8 frt, 

most cs&M 4t forint. 

Nyári 

mosó-szövetek 
(színtartó cheviot és kammgam) 
6—7 méteres maradékokban, fér-
ílöllönyökre a legújabb mintákban. 

1 maradék 3 frt 5 © kr. 

Házi kötények 
erős kék vászonból, 

ja legújabb m i n t á k szer int | 
megnyomva 

6 drb 1 frt 30 kr. 

mely 1 asztalterítő és 2 ágyteri-
tőböl áll, csinos kivitelben, 

teljes nagyságú, 
3 frt 5 © kr. 

Frottír-törülközők 
igen csinos, 

széles vörös szegéljljel és 
6 dr 1 frt 5 © kr. 

Asztali készlet 
1 asztalterítő és 6 asztali kendő 

vászon-damastböl, 
1 készlet 2 frt 3 © krajezár. 

XT'érí i -

nyakkendők 
elegánsan díszítve 

Bteg-y darab 1 forint. 

Lópokróczok 
drap és szürke színű, színes sase-
gélylyclt — teljes hosszúságú és 

szélességű 
1 darab 1 frt 3 © krajezár. 

Zsebkendők 
beszegve színes szövött széllel, 

elegánsan előállítva 
1 tuczat uraknak 1 frt — kr 
1 „ nőknek 80 „ 
i „ gyermekeknek 60 „ 

Juta-függönyök 
2 részből álló, 3*/4 méter hosszú 
szegélyzettel és rojtokkal, a leg­

szebb kiállítással, 
2 forint 3 © krajezár. 

Sternbergi 

ágyhuzatok 
1 rőfszéles, minden színben, csíkos 

Jótállás a színezésért. 
I vég (30 rőf) O forint. 

Lepedők 
(varrás nélkül) 

2 méter hosszú, l 1 ^ méter széles 
a legjobb vászonból. 

1 darab I forint 4 © kr. 

SZALMAZSÁKOK 
(varrva), jute-vászoi.ból, minden 

színben, csíkozva, 

t e l j e s n a g y s á g ú , 
1 db 9 © kr. 

A s z t a l t e r i t ő k 
minden színben. 

3 darab 6/4 nagyságú 1 forint, 
3 „ 10/4 „ % forint. 

Csipke 
a b l a k f ü g g ö n y 

1 m é t e r széles 
a legpompásabb minták szerint 

1 méter 25 kr. 

Juta-ágyszőiiyeg 
1Y2 méter hosszú, — köröskörül ; 

szególylyel 
a legújabb minták szerint. ! 

1 pár 1 frt 3 © kr. 

OXFORD 
30 rőfös 

valódi színezéssel 
4 forint. 

FÉRFI-NADRÁG 
jó cheviot-szöYetfcől, 

| ól állóan elkészítve 
1 pár 1 frt 35 kr. 

fg7I7g^ kívánatra visszaküldetik, ü 
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TÓTH FERENCZ 
férfi-ruha és szücsáruk rak tá ra 

Debrecssenben. 
Van szerencsém a n. é. közönség figyelmét dúsan berendezett szövet­

r a k t á r a m r a felhívni. 
Az őszi idényre ajánlom : 

kiváló franczia divatczikkekből; 
nemkülönben nagyválasztéku 

k ü l ö n l e g e s s é g e i m e t , u. m.: 

eredeti a i p l és skét Ctt@«§t§kai 
p á r a t l a n t a r t ó s minőségben , r e n d k í v ü l j u t á n y o s , á r a k b a n ; 

t a r t ó s és olcsó belföldi s zöve t e ime t 
G A Z D A S Á G I Ö I l i T Ö I N Y Ö K l i R J E . 

Tiszta gyapjúszöveteimért, valamint divatos szabás és Ízléses kiállításért 
kezeskedem. Tisztelettel 

TÓTH FERENCZ. 

á»:*-ví*>:«r* • o l y Budapesten 

fSOSBORiZíiri 
Bárvárt Kaiilyl 
mmemsmBMem 

11B0I &&JE0S 
selyem-, divat-, csipke- é. 

kéxtniiárti-keveske tlé s e 
f ő p i a c z , a városház alatt. 

Ajánlom minden évadra dúsan felszerelt 
raktáramat 

n ő i d i v a t k e l m é k b ő l é s ezek 
ke l l éke ibő l , továbbá: 

[ D I V A T - T E R M E M E T , 
hol női felöltők, mantillok, kabátok, eső- és porköpenyek 

- valamint a legelegánsabb Ízlésnek 
— nagyválasztékban 

Női ruhák készítését saját szöveteinibbl élvállálom. 
* Nagy raktár nap- és esernyőkből.^ 

tt 
Van szerencsém a t. közönség becses figyelmét ismételten felhívni s a j á t 

t e rmésű , t i s z t á n k e z e l t a s z t a l i b o r a i m r a ; ugyszinte ajánlom hírne­
ves termelőktől nálam raktáron levő kitűnő minőségű v e r e s " f o o r a i i s i a i t , 
t o k a j i a s s z u t s más egyéb belföldi o s e m o g o " b o r o d a t , — 
va lód i f r ancz ia p e z s g ő - b o r o k a t , és a legkitűnőbbnek elősmert Tö r l ey -
félo „ T A L 1 S H Á N " belföldi pezsgőbort, melyből főraktárt tartván, azt eredeti 
gyári áron árusítom el. 

Ajánlok továbbá a gyümölcsbefőzési idényre befőzéshez a l k a l m a s 
i g e n olcsó c z u k r o k a t ; p e r g a m e n t p a p i r t és k ö t ö z ő s p á r g á t , 

Nagy készletet tartok még 

FERTŐTLENÍTŐ SZEREKBŐL u. m: 
Carbolsav nyers, ürszékek, emésztőgödrök és szemét­
tartók szagtalanitására; Carbolsav egész finom, jegeezes 
és feloldott minőségben szobák és kórházak levegőjének 
tisztán tartására? továbbá : Carbol§ava§ mész, Chlor-

ínész, vasgálicz stb. 
Tisztelettel 

Csanak József. 

érdem-éremmel többszö­
rösen kitüntettetett. 

: 
m 
% 

F ő r a k t á r : C S A N A K J Ó Z S E F N É L 

jeles és versenyképes 
sósborszeszeért 

J S Ó Í S — B O l F f c S Z E S Z mint háziszer. 
Mr- W I L L I A M L E E ú t a s i t á s a s z e r i n t . 

Gyors hatása van rhetuma, cstk** szaggatás* fog-* fej- és füifájdatmále, 
ssemgyuladás, rákfekély, Itévtwlások stb. stb. ellen; söt fogiisztiio szerül is ig(B 
ajánlható, a mennyiben a fogak fényét elősegít), a foghtist <>rÓ*b*H cs a .**<*/ tiszá, ssa^la* 
lati int nyer a szer elpárolgása otán. 
Ára egy nagy üvegnek SO *#% kisebb üvegnek 40 kr. — Használati utasítás mii deti üveghez meílélellelík. 

BárTárt Károly, sós-borszesz készítése és központi főraktára 
Budapest, VI. ker. sugárút 80. sz. 

Ó v á s : Utánzások ellrn minden egyes üveg czimlióje a Budapesti kereskedelmi kamarár.ál 100/1&75, 
sz. mini védjegy bekebeleztetett. 

Főraktár : Csanak József kereskedésében Debreczenben. 

KASZANYITZKY ENDRE^J 
ELŐBB «*SS*«IIÍL1 -

K U H I N K A I K. 
D E B R E C Z E N B E N 

ajánlja ugy a helybeli mint a vidéki nagyérdemű közönségnek 
üveg, porczellán, lámpa, háztartási és konyhaeszközőkből 
dúsan felszerelt raktárát a legjutányosabb gyári árak és pontos kiszolgálat mellett. 
F a g y l a l t g é p e k , v a j k ö p ü l ö k , czélszerü Mtö-
edények, gyorsfözök, legjobbnak bizonyult Pochtler-
féle Sodavizgépek, mosdó-asztalok s hozzá való 
készletek, eper- és h idegkávé-kész le tek , kerti­
lámpák, sörkészletek, a vendéglős urak részére min­
dennemű üveg- és porozel lán-czikkek nagy vá­

lasztékban és jutányos árak mellett 
tisztelettel 

K A S Z A N Y I T Z K Y E N D R E . 
Árjegryxókofckel Uivánaíra bérmentve sxolgálok. 

íaoo no 
Piaez-utczán a Csanak József házában (volt ffi 

„Tisza" bank épület) egy b o l t h e l y i s é g kiadó. m 
Értekezhetni Csanak Józse f kereskedésében. (§g 

Katonai egyenruhák, 
Alólirott van szerenesém a magas katonai tisztikarnak, valamint az 

önkénytes uraknak tudomására hozni, miszerint üzletem mindennemű egyenru ­
h á z a t i c s i k k e k k e l fel van szerelve s mint eddig, ugy a jövőben is minden e 
szakmába vágó megrendeléseket az előirat és jó Ízlésnek megfelelőleg a legjutá-
nyosabb árakban szállítok. 

A solid kiszolgálást főkötelességemnek tekintve, maradtam tisztelettel 

TÓTH FERENCZ. 

Debreczen, 1886. Nyomatott * vAros könyvnyomdájiban. — 907. sz. 

„Talismán" pezsgöbor 
Törley József és társa 

Promontori pezsgőgyárából, mely teljesen fran­
czia modorban készíttetik s a legelőkelőbb szakte­
kintélyek által a legjobb pezsgő bornak ismerteteti 

el, eredeti gyári árakon kapható 
pfr* a debreczeni főraktárban *^M 

Csanak József kereskedésében. 


